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Im Sinne des ewigen Wandels,
aller Endlichkeiten in der Unendlichkeit und
der Unabanderlichkeit der stetigen Veranderung,
widmen wir, die Gemeinschaft der Ntal'Hrom,
dieses Werk - sowie jedes weitere seiner Art -
dem Leitspruch:

~Tharanor*

Fur all jene, welche der altdarshivanischen Gemeinsprache
nicht machtig sein sollten, sei erlautert, dass diese vielerorts
gangige Redewendung einst aus dem Satz ,Thar Ntalin Anor*
entstand, was etwa so viel bedeutet wie

,Der Weq ist das Ziel*
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Kurznachrichten,
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Odhias Eyktinhaehat Enh Eyktinhohat Darshival
GegriiBt seid Ihr, Herrscherinnen und Herrscher
Darshivas!

Es ist mir eine groBe Ehre, das nunmehr vierte Vne
Thall an Hjel'Raans statt mit meinen Worten eroff-
nen zu dirfen. Der Dank der Ntal'Hrom geht an
alle, deren Beitrdge dieses Dokument fiillen.

Ferner darf ich verkiinden, dass der Bereich fir
Volksmund, Kurzmitteilungen, Gertichte und
andere kleine Bild- und Schriftwerke nun in unse-
rer Bibliothek unter meiner Leitung eingerichtet
wurde. Die ersten gesammelten AuBerungen und
Niederschriften werden diese Ausgabe des Buches
der Zeit ergdanzen und schmucken.

Die kleinen Beitrage wurden anhand von Mittei-
lungsnummern (M#) katalogisiert, da es so leichter
fallen wird, auf diese auch ohne einen Titel Bezug
zu nehmen.

Und nun wiinsche ich allen Lesenden viel Ver-
gnugen bei der Lektiire dieses erneut vielfdltigen
Schriftwerks.

W Vs

Bibliothekar der NtallHrom




Bericht uber neue Geschehnisse,
sowie Rede und Antwort der Ntal'Hrom

Der Nebel gebiert und der Nebel verschlingt

Der Aschenebel ist und bleibt nach wie vor ein unbestdandiges Mysterium. Berichten zufolge weicht er
mancherorts weiter zurtick und gibt nach und nach ganze Landereien frei, wahrend er sich anderen-
orts wieder uber die Welt erstreckt. Weitere Volker und Reiche tauchen aus dem Schleier auf.

Jedoch mussten wir jiingst feststellen, dass das Reich Karkildon gdnzlich vom Aschenebel verschluckt
wurde. Es war uns nicht moglich, noch Angehérige des dort ansdssigen Zwergenvolkes aufzuspiiren.
Unsere Suche wird fortgesetzt, doch sehen wir derzeit wenig Hoffnung, sollte sich der dortige Nebel
nicht wieder lichten.

E - Sollten Mitglieder jenes Zwergenvolkes oder Bewohner des Reiches Karkildon aufgefunden werden,
E bitten wir um Unterrichtung, um dem Geschehenen auf den Grund gehen zu kénnen.

Kontakt zu den Nebelwesen

Auf Anfragen hin sowie auch aus eigenem Interesse haben wir, die Ntal'Hrom, mit Nachdruck ver-
sucht, einen konstruktiven Austausch mit den sogenannten Nebelwesen herzustellen - jedoch bislang
ohne jeglichen Erfolg. Es war uns nicht moglich, mit ihnen zu kommunizieren, obgleich wir durch un-
sere telepathischen Gaben mit nahezu jedem Lebewesen zumindest eine rudimentare Verstandigung
ermoglichen konnen. Entweder diese Kreaturen verweigern sich aktiv jeglichem Kontakt oder ihr
Geist ist so verworren und verzerrt, dass wir diesen nicht verstehen kdnnen.

Hinzu kommt, dass diese Wesen eine ernsthafte Bedrohung fuir uns darstellen. Wahrend die Ntal'Hrom
durch physische Waffen kaum zu verwunden sind, scheinen wir besonders anfallig fur die Angriffe
dieser Geschopfe zu sein. Auch konnten wir nach wie vor nicht klaren, was nach der Bezwingung eines
solchen Wesens mit dessen Essenz geschieht. Der Aschenebel, welcher diese Wesen zu gebaren scheint,
ist auch fir uns eine Todeszone. Wir kdnnen uns an jene Orte bewegen, welche frei vom Schleier sind.
Doch kein Ntal'Hrom ist je zurtickgekehrt, der sich bewusst in den Nebel hineinbegeben hat.

Wir werden weitere Anstrengungen zur Kontaktaufnahme mit den Nebelwesen tatigen, obgleich die
Erfolge bisher ganzlich ausblieben.

Klarstellung der eigenen Intentionen
und Antwort auf die Worte des Senats der Aschlinge

Wir begriiBen jede Form der offenen Diskussion und der freien MeinungsauBerung sowie der Darstel-
lung eigener Ansichten, Uberzeugungen, Thesen, Spekulationen, Erkenntnisse und Theorien jeglicher
Art. Daher haben wir auch das Schreiben des Senats der Aschlinge im vergangenen Buch der Zeit
ohne jegliche Korrektur und Zensur und ohne Zdgern oder Zweifel veroffentlicht. Diese Pramisse trifft
jedoch auch auf die Schriften aus unseren eigenen Reihen zu.

Zudem wurden hier Vorwiirfe getatigt, welche wir grundlegend von uns weisen. Wir haben Theorien
und Vermutungen geduBert und offene Fragen nach Mdoglichkeiten gestellt und keine absolute Wahr-
heit proklamiert. Das Ergebnis unserer Nachforschungen legte es nahe, damit an die Offentlichkeit zu
gehen, um konstruktive Diskussionen und einen sinnvollen Diskurs zu ermdglichen.

Wir bitten um Verzeihung, wenn unsere Theorien das Volk der Aschlinge angegriffen haben. Dies
war nicht unser Ansinnen. Jedoch haben wir auch nie den Anspruch erhoben, dass unsere Worte der
Inbegriff einer unumstoBlichen Wahrheit seien. Im Gegensatz zu Euch. Eure Stellungnahme spricht
von ,Wissen“ und ,Wirklichkeit* wdhrend wir spekulieren. Dennoch beleidigt lhr uns als abstoBend, an-



maBend und hochmiitig. Und da Ihr keinen Sinn in unserem Beitrag fandet, bezichtigt lhr uns infolge-
dessen der Luge. Mehr noch: Ihr sprecht von ,Einflisterungen® um die ,Volker zu verderben” und seht
somit in jenem offen und klar verfassten Beitrag eine gezielte Manipulation. lhr verbietet uns gar den
Mund zur freien MeinungsduBerung, welche wir einem jeden Wesen auf dieser Welt - und so auch
Euch - zugestehen. So frage ich Euch, ist dies nicht selbst eine Form der Hochmut und AnmaBung?

Wir respektieren Eure Darstellung, Eure Uberzeugungen, Eure Ansichten, Eure Werte und Eure Mei-
nung. So respektiert auch die Unsrigen und wahlt den Weg der konstruktiven Diskussion mit uns, statt
uns zu beleidigen und das Wort zu versagen.

Aufkeimen des Ubernatiirlichen

Aufgrund der bereits geschehenen Fehlinterpretationen betone ich hiermit ausdriicklich, dass es sich
hier um die Uberlieferung zusammengetragener Berichte von verschiedenen Volksangehérige und in
der Schlussfolgerung um spekulative Theorien handelt.

In den vergangenen drei Mondldaufen wurde zunehmend die Sichtung tbernaturlicher Phanomene “3
berichtet. Wir bezweifeln, dass es sich hierbei durchweg um Einbildungen oder gar Unwahrheiten
handelt, da die Beschreibung der Geschehnisse sich teilweise verbliiffend dhnelten. So wurde mehr-
fach von unnatiirlich raschem Pflanzenwuchs berichtet, von Wunden, welche sich wie durch ein Wun-
der wieder schlossen und Elementen, welche den Naturgesetzen trotzten, wie etwa Steine, welche
zitterten und zu schweben begannen, kleine Bache, welche fiir einige Augenblicke die Laufrichtung
anderten, sturmartige Boen inmitten einer Windstille und Lager- oder Kaminfeuer, welche fiir wenige E
Sekunden zu einem kleinen Inferno anschwollen und das gesamte Brennholz in der Feuerstelle voll-
standig zu staubfeiner Asche verbrannten bevor sie erloschen.

Welche Mdchte dem zugrunde liegen, wissen wir nicht. Manche sagen, es sei ein Zeichen, dass die g
verschwunden geglaubten Gotter wiedererstehen mogen. Andere wiederum glauben, dass diese Ge- &
schehnisse die Riickkehr der legenddren Magie einlduten kdnnten. Wieder andere befiirchten, dass e
die Welt selbst in Aufruhr ist und die Natur neue Krafte entfaltet, welche noch wild und unkontrolliert =
sind.

Auch hier werden wir weitere Nachforschungen anstellen und bitten um die Mithilfe der Volker. Soll-
ten solche oder andere Phanomene auftreten, bitten wir um Unterrichtung.

Aol Qaare

Oberster Schriftfithrer der Ntal'Hrom

M#T N

Das vergiftete Bier war offensichtlich ein hinterhaltiger Plan der Spitzohren!

M2 N

Sind die ,Nebelwesen*“ tatsdchliche Wesen oder nur eine Projektion der kollektiven Angste?
Und konnte der Nebel nicht eine geschickte Manipulation der Ntal’Hrom sein?

.
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Wenn dev Stumme Stevn Simat und dev aelovochene Kveis sich schlielt,
wivd das \/Q‘r\oorﬁene 2U¢ Wabhvheit und die Wahvheit zuwm Fluch.
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Das Herz des Nebels

Die Welt ist ein 0rt der Finsternis. Seit Genevrationen leben wir in einer unvorstellbaren
Einsamkeit, umgeben von einem dichten Nebel, der sich wie eine Decke aus hsthe iber alles
elegt hat. Niemand verlasst die Stadt. vein Wind bewegt die Wolken und nur wenig Sonne
guvchbvich’r das dichte aGrau. Die Wiesen sind verschwunden, die Waldevr unsichtbar und die
weiten Horizonte, won denen in alten Erzdhlungen berichtet wird, sind nur  noch
Erinnerungen, wenn sie iberhaupt jemals evistiert haben. Wir leben in dieser Disternis,
9&FM\9&V\ in unsever kleinen Welt. Niemand wei?, was aulerhalb des Nebels liegt odev ob
es noch andeve da drauben gibt und mit dev Zeit hiven wir auf, daviber wnachzudenken. -
Evu'\lnlun@ew VN einer Welt vor dem Nebel wirken wie Marchen, zu fremd und weit entfernt
wn dev harten Realitit. Es scheint, als ob alles, was einst Wotfnung geqeben hat, langsam
verblasst. Ms ob der Nebel nicht nur die Welt, sondern auch unseve Hevrzen verhillt. Doch
tief in der Seele eines jeden lebt etwas Fortwihvendes - ein kleines Flistern, das trotz
der Stille und dev Dunkelheit nicht verstummen will Yeine Klare Woffnung, kein leuchtendes
Ziel, sondevn eine stille Beharrlichkeit. Ein gefihl, das selbst in den trostlosesten Momenten -
wie eine Kleine Flamme brennt. Manchmal, in stillen Stunden, setze ich mich hin und denke
nach. Mein Leben wihrt bereits linger als viele andere hier in dev Stadt und frofzdem
habe ich noch nie einen 0vt auBerhalb der Mauern evblickt. lch setze mich hin, denke nach
und schreibe. lch sthreibe fir mich, um mir Mut zu machen. Vielleicht auch, um andeven
Mut zu machen. Vielleicht kann ich mit meinen Worten Samen der HoFquV\g streuen, aucth
wenhn ich nicht wei®, ob sie jemals auf fruchtbarem Boden landen. Dev Nebel, 5o
undurchdriwglich er auth ist, bedeutet nicht das Ende. Ith wei? nicht, warum ich das 9laube
- Nielleicht weil es eine Zeit vor dem hschenebel 9ab. Eine Zeit bevor die Welt versthlungen
wurde. und dev Gedanke, dass es auch eine Zeit danach geben muss, baflﬁgel’r meinen Geist
und veicht aus, um meine Feder weiter iber das Pergament zu fihven. Ith sthreibe nicht,
weil ith Antworten habe. lch sthreibe, weil ith wei?, dass es Fragen ?ib’f, die noch gestellt
werden missen. Vielleicht ist die Dunkelheit nur ein nnehalten der Welt und nicht das Ende,
sondern dev hnfang von etwas Neuem. und so schreibe ich iber das Feuer in meinem Herzen. &
Uber das Feuer, welthes nicht erlischt und hoffentlich auch in anderen brennt. Uber unsere e
= Eratt, trotz allem weiterzumachen, auch wenn keine klare Zukunft in Sicht ist. Denn solange
3 wir uns erinnern, solange wir glauben, solange wir triumen, ist der Nebel wicht alles, was
wir sind. Manchmal blicke ich hinaus und Fmg& mich, ob jemand meine Zeilen lesen wivd. ob
es eine Zukunft gibt, in dev sich der Nebel lichtet. Doch dann evinnere ich mich daran,
dass es nicht um das Eveignis selbst geht, sondern um das Weiterschreiben, das
Weitermacthen - ein Mt des Mutes. So leben wir in unsever kleinen welt, umgeben von
hsthe. Wir evzahlen unseven indern geschichten von friheren Zeiten, von Zeiten, die
wir selbst nicht erlebt haben. Wir halten an einem Glauben fest, auch wenn wir selbst
nicht genau wissen, woran wir glaub&n. Es gibt keine varte, keine Wege, die uns aus unserer
achngcnecm?’r filvren, doch es gibt Worte, Gaedanken und Gewissheit - meine Gewissheit
- dass der Nebel, 5o allgegenwirtig ev auch ist, nicht das Letzte sein muss. Der Nebel
verhillt die Welt, aber evr kann nicht das evsticken, was im Inneren von uns brennt. Die
Flamme, so Klein sie auch ist, wird bestehen - und das alleine wmacht den unterschied.

fir Darshiva und seine Vilker
Fivon Yitharin

. ous einer Zeit vor der Dammerung
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Der Fluch des Waldes

Die Kneipe war in Rauch und Schatten gehtillt, das Dréhnen der Stimmen und das Klirren
der Kriige erfiillte die Luft. Die Kaufleute, satt vom Erfolg und berauscht vom Bier, waren
sich sicher, dass sie die wahren Herren ihres Schicksals waren. Doch als der eindugige Kell-
ner an ihren Tisch trat, verstummten die Gespriche fiir einen Moment. Das Narbengewebe,
das sich wie ein bosartiges Netz iiber die linke Seite seines Gesichts spannte, sprach von
einer Vergangenheit, die niemand zu hinterfragen wagte - bis jetzt.

,Was ist mit deinem Auge passiert?” fragte einer der Handler schliefilich, seine Stimme ge-
senkt, mehr aus Neugier denn aus Taktgefihl.
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Der Kellner stellte die Kriige ab, er schaute die Kaufleute an mit einem Blick, der die Schirfe =
eines erlittenen Schreckens trug und begann zu erzdhlen. Seine Stimme war leise, aber sie :.
schnitt durch den Larm wie ein Messer durch weiches Fleisch. E
,Gut, ich erzdhle es euch. Aber ihr werdet wiinschen, ich hétte es nicht getan.” =

"Mein Dorf lag an der Flussmiindung, ein friedlicher Ort, abgeschieden und ruhig. Wir waren
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Fischer, lebten von den Ertrdagen des Flusses und der wenigen Tiere, die wir am Rand des :
groflen Waldes fangen konnten. Die Nerze, pelzige kleine Tiere mit glanzenden Fellen, waren ‘g
ein seltenes Gliick. Die Hiandler, die nach dem Aschenebel kamen, waren davon begeistert. 2

Sie zahlten uns mehr Gold, als wir je gesehen hatten, fiir jedes einzelne Fell. Es war zu gut,
um wahr zu sein. Fiir ein Dorf wie unseres war das ein Wunder.

Dann kam die Versuchung. Geriichte von einer groflen Ansammlung dieser Tiere weiter oben
am Fluss machten die Runde. Dort, tief im Wald, sollte es sie in Hiille und Fiille geben. Aber
jeder im Dorf kannte die alten Geschichten - Geschichten von Kreaturen, die in den Schat-
ten lebten und jeden zerfleischten, der zu tief in den Wald eindrang. Die Alten nannten sie
Marwolaeth. Niemand wusste, ob sie wirklich existierten, aber die Legenden waren Abschre-
ckung genug.
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Doch Gold hat eine Art, Legenden unwichtig erscheinen zu lassen. Eine kleine Gruppe von
uns - sechs Mianner und zwei Frauen - beschloss, den Fluss hinaufzufahren und unser Gliick
zu suchen. Ich war jung, dumm und hungrig nach mehr. Also schloss ich mich ihnen an.

Das Boot schnitt lautlos durch das triibe Wasser des Flusses, umgeben von der bedriickenden
Stille des Waldes. Acht Manner und Frauen, schwer beladen mit Ausriistung, saflen ange-
spannt in der ddmmernden Morgensonne, ihre Augen wachsam auf die dichten Baume ge-
richtet, die sich wie dunkle Kathedralen Giber ihnen erhoben. Die Luft war feucht und schwer,
und jeder Atemzug fiihlte sich an, als miisse man gegen die Stille selbst ankdmpfen.

,Das ist Wahnsinn®, murmelte Harim, ein breitschultriger Mann mit wettergegerbtem Ge-
sicht, der am Bug safd. Seine Finger trommelten nervos auf den Griff seiner Machete. ,Wir
hétten auf die Alten horen sollen.”

,Die Alten reden viel”, entgegnete Gerim, ein magerer Mann mit scharfem Blick. Er grinste
breit und hielt einen Nerzfellbeutel hoch. ,Und wir bringen Gold zurtick. Glaub mir, in ein
paar Tagen werden sie uns Helden nennen.”

Keiner sprach weiter. Die anderen - darunter ich - hielten unsere Gedanken fiir uns. Es gab
keine Helden in den Geschichten tiber den tiefen Wald. Nur Geister, Monster und jene, die
nie zurtickkehrten.

Der Fluss schien endlos. Das Wasser war von einem seltsamen Graugriin, und hier und da
trieben Aste, die wie verdrehte Knochen wirkten. Uber uns zogen die Aste der Biume ein
undurchdringliches Dach, das den Himmel fast vollig verbarg. Der einzige Laut war das leise
Platschern unserer Paddel, das uns allen wie das Schlagen eines Totenglocken vorgekommen
sein muss.

Am spiten Nachmittag erreichten wir unser Ziel: eine kleine Lichtung, wo der Fluss flach
genug war, um ans Ufer zu waten. Dort, zwischen den Bdumen, fanden wir die Spuren: Klei-
ne, fast unscheinbare Pfotenabdriicke, die sich wie eine Spur aus Goldstaub durch die weiche
Erde zogen.

,Seht euch das an”, sagte Gerim triumphierend, kniete nieder und beriihrte die Spuren. , Sie
waren hier. Viele. Wir werden reich sein.”




Wir schlugen unser Lager auf, errichteten eine Feuerstelle und spannten Netze zwischen
den Baumen. Die Jagd begann noch vor Einbruch der Dunkelheit. Die Tiere waren zahlreich,
mehr, als wir erwartet hatten. Nerze mit Fellen so dicht und glanzend, dass es schien, als trii-
gen sie den Glanz des Mondes selbst.

Doch bald nahm die Stimmung eine dunkle Wendung. Einer der Méanner, Gerim, begann die
Tiere bei lebendigem Leib zu héduten. ,Das Fell bleibt besser”, sagte er, als das Blut iiber seine
Hinde floss. Die Schreie der Nerze - hohe, klagende Laute - hallten zwischen den Baumen
wider. Es war, als hitte der Wald aufgehort zu atmen.

Wir toteten sie schnell, packten die Felle und warfen die leblosen Korper beiseite. Einige von
uns lachten sogar, tranken aus unseren Flaschen und sprachen von den Reichtiimern, die uns
erwarteten.

In dieser Nacht geschah es.

Ich erinnere mich daran, wie die Schatten der Baume immer langer wurden, als das Licht des
Feuers schwicher wurde. Gerim und zwei andere saflen dicht beieinander und redeten laut
tber Pline, das Gold in der Stadt auszugeben. Harim hingegen war schweigsam. Er saf§ mit
seiner Machete in der Hand und starrte in die Dunkelheit.

,Es fiihlt sich falsch an”, murmelte er schliefilich. Seine Stimme war kaum mehr als ein Fliis-
tern, doch in der stillen Nacht schien sie widerzuhallen. ,Der Wald... er beobachtet uns.”

Gerim lachte. ,Der Wald? Erzihl das lieber den Handlern, wenn du zurick bist. Vielleicht
bezahlen sie dich fir solche Geschichten.”

Doch niemand sonst lachte.

Dann horten wir es: ein leises, tiefes Knurren, das von allen Seiten zu kommen schien. Die
Haare auf meinem Nacken stellten sich auf, und ich packte die Axt, die neben mir lag. Es war
kein normales Tiergerdusch. Es klang, als kime es aus der Kehle von etwas, das Schmerzen
und Wut in sich trug.

g ,Was war das?” fliisterte eine der Frauen, Tarya. Ihre Hand zitterte, als sie ihr Messer zog.

Gerim stand auf, die Hand auf seinem Schwertgriff. ,Nur ein Tier”, sagte er, aber seine Stim-
me war nicht mehr so fest wie zuvor.

= Dann bewegte sich etwas. Ein Schatten, fast zu schnell, um ihn zu sehen, huschte zwischen
den Bdumen hindurch. Dann noch einer. Und noch einer. Augen - rot, gliihend wie Kohlen,
unmenschlich - blitzten in der Dunkelheit auf.

,Zum Feuer!” rief Harim, und wir rannten zusammen, die Waffen in den Hianden, die Augen
hektisch in die Dunkelheit gerichtet.

Das erste Wesen kam lautlos. Es sprang aus den Schatten, ein verzerrtes Bild eines Lebe-
wesens. Sein Korper war gedrungen, mit dunklen, knochenartigen Platten bedeckt, die wie =
Ristung wirkten. Sein Gesicht war eine widerwirtige Fratze, verzerrte Schnauze, gefillt
mit gezackten, messerscharfen Zahnen, seine Klauen scharf wie Dolche, bereit zu toten. Es
knurrte nicht, es schrie - ein durchdringendes, ohrenbetdubendes Gerdusch, das wie das
Kreischen von Metall auf Metall klang.

Es war Gerim, den es zuerst erwischte. Die Kreatur war auf ihm, bevor er sein Schwert ziehen
konnte. Thre Klauen gruben sich in seinen Hals, und das Blut spritzte in dicken Stromen auf
die Erde. Er rochelte, bevor er tiberhaupt schreien konnte. Das Blut spritzte auf den Boden,
und der Rest von uns geriet in Panik.

Dann brach das Chaos aus.
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Die Kreaturen waren nicht nur stark - sie waren grausam. Sie jagten uns durch den Wald,
schlachteten uns, wie wir vorher die Nerze geschlachtet hatten. Ich weifd nicht, wie lange

es dauerte. Minuten, vielleicht Stunden. Die Schreie meiner Gefiahrten verschwanden einer
nach dem anderen, erst in der Ndhe, dann in der Ferne. Einige kimpften, andere rannten,
aber die Kreaturen waren iiberall. Ich sah, wie Tarya von einer der Kreaturen gepackt wurde.
Thr Messer war nutzlos, als die Klauen durch ihren Bauch fuhren. Ihr Schrei endete abrupt,
als sie in die Dunkelheit gezogen wurde.

Ich rannte, stolperte tiber Wurzeln, wihrend sie mir folgten. Ich rannte, bis meine Beine
versagten, und selbst dann kroch ich weiter. Eine der Kreaturen erwischte mich, riss mich
zu Boden. Thre Klauen gruben sich in mein Gesicht, zogen tiber mein Auge, wihrend ich vor
Schmerz schrie. Ich spiirte, wie die warme Fliissigkeit tiber meine Wange rann. Dann, plotz-
lich, lief sie von mir ab. Sie sah mich an - ihre glithenden, schrecklichen Augen bohrten sich
in meine Seele — dann drehte sie sich um und verschwand in der Dunkelheit. Es war, als hitte
sie mich absichtlich verschont - als wollten sie, dass ich die Botschaft iiberbringe.

Ich schleppte mich zuriick zum Boot, halb blind, halb wahnsinnig vor Angst. Der Fluss trug
mich fort, wihrend hinter mir die Schreie der Kreaturen und das Gerdusch von reiflendem
Fleisch die Nacht erfiillten. Ich schaute nicht zuriick. Irgendwie schaffte ich es, den Fluss
hinunterzutreiben, bis ich das Dorf erreichte. Doch dort wollte niemand von meiner Ge-
schichte horen. Sie sahen meine Verletzungen, horten mein Gestammel von Monstern, und
wendeten sich ab. Sie sagten, ich hitte den Fluch des Waldes gebracht.

Also ging ich. Ich wanderte ziellos, bis ich hier ankam."

Der Kellner schwieg, und die Kaufleute safen regungslos da, das Bier in ihren Kriigen verges-
sen. Schliefilich ergriff einer das Wort: ,Glaubst du, diese Kreaturen waren wirklich Mons-
ter? Oder war es etwas anderes?”

,Es spielt keine Rolle, was sie waren,” antwortete der Kellner. ,Der Wald hat seine Regeln.
Und wir haben sie gebrochen. Der Wald vergisst nicht. Und er vergibt nicht.”
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Yo Sehosuctt, die die Sterne suchte

Nort her, o ihr \oker! lh, die obersie Bewdhrerin der Riten und Geschichten des vegangenen Reiches Verneige wichl
(irev meiner PElichT of tenbare ich €uch die dlfesfe Sage Meines Vokes, ob dies nun 2usivmung finden Mag oder nicht:

Yor langer 2T, kure nach dev Kaflaklysmus, da War €in Madchen namens Sehnsucht. Sie leble it den Anderen irer Sippe €in

ages Leben in Prachtfdl 2um Schiz Yor dem Mchenebel Jeden Noend Versammelten sie sich die Asctlinge um die Altesten und

lauschen voll Qebmut in ihren Neen den Geschichten Yon dll dem, Was nun fr immer Yegangen: Yon der Prachl der Paldsfe,
dem Ruhv des Reiches und Yon desyen €inst sennigen Gefilden,

o 1d dies quch Sehnsucht und War fnnig egriften vor dllen duch die Geschichiten ther die Sterne. Wunderschsn und glineend
Vie Munzen sallen sie geWesen sein. In hrem Newzen evpland sie eine unendesiche Schvere und sie Gar vall selfsaver Traurig-
ket dartber, dasy sie salches Leuchten nie sehen Wirde. Und so schlich sie sich of T an den Rand der Ruinen und arrte einsam
in die dUster verhangene Nivavelsphire. Cines Tages War dort ein Greis und sprach

E SDarom Geiost du, Kind der Asche? Qs ot do i den Schatten”” Darauf anfortele Sehnsuch: b tuble so Tiefen Verlust

und finde kefnen Trodf. Ach, €inst gab €5 Tausend silberne Lictter, die die Dunkeheit erbellfen dls Ceichen der Neffung und

=" Nl schenkten. Sag wir doch iM Schdt ten deiner Gnade: Warum sind sie Verschwunden” Sei unveragft”, anfberfe der Alfe voll

Deisheit. Al dies K vidi fort. Cinzig kennen Wir & nict webr erbliden. Dies it die Gravsamielt des Schidsds. &b dich doch 3

defoer Suche biol Mur se Wil du erbliden, Vs dir so furditar fele..” Sehosucht dber Lusie nicht wie sie die Worte deuten

selife. Sie hob den Kopf um einer Leiteren frage 2u sfellen. Aber der Fremde War auf efomdl fort. Denn € war €in Abnengeist i
geLesen und €r hdfTe sich in Nebel qufgesd.

7 : Yen diesem Tage an Wanderfe Sennsuchl undblasiig duch die Ruinen, den Blid 2um Nivme), i Neween einen Funken. Trofe der
= Darnungen hrer Familie und der Adlyten wachle Sie sich aut die Suche nach den Sternen . Sie el Terte auf verfdlene Saden
und Décher um nur ein Schimver des difen Qlanees 2u erhaschen. Doch die Fndferors blieb doster und unduchdringlich. Aise
= fieg sie Tiet hindb 0 die enflegensten Kammern und Kdltkemben, Go die Tofen rufifen. Auch hier war nur Dunkebeit 2u finden.

= So Yegingen Viele Jahre und Sehnsudit dlferte Wie die Mavern um sie herum, e Qlieder Wuden schber, ihre €ifrigen Schritte

= langsav und bedacht. Dech achr Jedes Funken in der Ferne hafTe sich doch ey dls Trughild enfpuppt. e Aschlinge wieden sie,

denn sie sucbte, Was unbiederbringlich Vedoren, So Wuchs i Schmere hsher dls die zerbrochenen Turme und Tiefer dls der
Grund des Wassers und sie Lurde der Suche vide.

Sie sétete sich auf gebrochen abseits auf €inen Stein und Wartiie auf den Tod. Da erhascite sie in der Ferne Tanzende Lichter,
die bald zdhllos Luden und niher kaven. €5 ar die Prozesion des ldzfen Ethnachen, begleited von seinev Nofsadt! Die
Mschlinge frugen ihnen 2u €hren Masken und dazu Ldternen aus givmenden Pileen, deren Licfschein das Dunkel erleuchtete

Diese Schonheit egrift Sehosuctit se sehr, das, sie plotelich die Wareit erkannte: All die Jare Waren die Sterne bier gevesen!
Ir @lanz Teble in den Augen und Newen ires Nokes fort, die Tag tUr Tug Traver und Veganglichkeit Troteten. lbr Leben lang
hdtTe e nach einem Licht gesucht, das dicekt vor hren Augen War. Nun aber kennfe sie sehen Wie € hr propheaeit war -
das Licht des Qusammenhdlts, des Trostes und dey Glaubens. Und se slarb sie in Frieden..

Megen die Aboen ecfredt sein Cher dieses demifige opfer!

Verfst und beglaubigt duch Ordermmeiferin Ditvaverflor Yon den Klagenden aus der §ppe der Sogenteber
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Deklaration der Altesten
Arai SandartManat (Wind an die Gemeinschaft der Sandgeborenent)

Hort, oh Kinder der Wiiste, die Worte des Altestenrats, Hiiter von Shan
und TartMana, die den heiligen Willen von Vetter Wind und Mutter
Donner verkimdent

Seit dem Riickzug des Aschenebels erblicken neue Volker das Licht von
Rih'Sol. thre Schritte hallen wider in den Diitnen unserer Heimat, thre
Stimmen mischen sich mit dem Gesang von Arai. Doch lasst es uns klar
und deutlich aussprechen, mit der Stédrke von Tart und der Wetshett
von Shan:

Die SandartMana sind ein Volk des Friedens und der €Einheit, doch
auch ein Volk der Unabhingigkeit und des Stolzes.

Wur haben die Aschezett iiberdauert, indem wur auft die Weisheit der
Altesten vertrauten und die Lehren von Shan und Sandart in unsere
Herzen trugen. Shan, der Frieden, schiitzte unsere Gemeinschaft vor
Zwietracht und brachte uns die Ruhe, um die Herausforderungen der
Wiiste zu meistern. Sandart, die Gemeinschaft, gab uns Kraft, die
Hérten der Aschezeit zu ertragen.

Unsere Stirke entspringt nicht der Einmischung Fremder, sondern der
Etnigkeit unseres Volkes und der Treue zu unseren Traditionen.

Wir haben unsere eigenen Gesetze, unsere eigene Kultur, unsere eigene
Art, mit den Geistern der Wiiste zu leben. Wir sind nicht verpflichtet,
die Wege anderer Volker zu beschreiten oder uns thren Ratschldagen zu
beugen. Folgt der Tradition, folgt den Altesten - sie fithren und
bewahren euch sett frithester Zeit!

Shanti’Kala Ararinai Sandaril
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Arar€lunt (Wind an die Eremden)

An die fremden Volker, die nun aus dem Nebel auftauchen, richten wir
diese Worte:
« Respektiert die Grenzen unserer Hetimat und mischt euch nichtin
unsere inneren Angelegenheiten.

o Die SandartMana sind ein souverdnes Volk, und der
Altestenrat ist die einzige rechtmiifdige Autoritit in unserem
Land.

« Begegnet uns mit Respekt und Offenheit, und wir werden euch
dasselbe entgegenbringen.

o Wiur sind berett, mit anderen Volkern in Frieden und
Harmonte zu leben, solange sie unsere Unabhdngigkeit und
unsere Traditionen respektieren.

« Versucht nicht, uns eure Werte oder eure Lebenswetse
aufzuzwingen.

o Wir haben unsere eigenen Wege, und wir werden sie nicht
aufgeben, nur um anderen zu gefallen.

Wir, die Altesten, wachen tiber das Wohlergehen der SandariMana.
Wir werden nicht zulassen, dass unser Volk von aufden beeinflusst oder
manipuliert wird. Wir werden die €inheit unserer Gemeinschaft
schiitzen und dafur sorgen, dass die Lehren von Shan und Sandart
auch in Zukunft unser Handeln letten.

ShantiKala Sosol SandarvMana €lunt
Moge Shanti’Kala, das Friedensglas, zwischen uns leuchten, Fremdet
Lasst diese Worte von Arai in alle Ecken der Wiiste und tiber thre
Grenzen hinaus in alle Welt tragen, damit alle Volker sie horen und

verstehent

Fiu- den Rat der Altesten: Tart'Kala'Vera
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Gehorsam ist unser Schild
' Erzdhlung eines Davara aus Nor’Mirak

Obwohl das Dorf direkt vor uns lag, am Fufe des Hiigels, auf dem wir unser Lager aufgeschlagen hatten,
war es kaum zu erkennen. Der Nebel hing wie ein lebendiges Biest iiber den Hausern, so dicht, dass selbst
unsere scharfen Zwergenaugen kaum weiter als ein paar Schritte sahen. Niemand wusste genau, woher
die Kreaturen kRamen, die im Nebel lauerten. Sie schlugen schnell zu und hinterlieffen nur stumme Zeugen
ihres Tuns.

Die Stimme von Generalin Jandra Schwarzauge, unserer Anfiihrerin, einer Zwergin aus Stahl und Stein, die
durch ihre blofle Anwesenheit Mut unter uns verbreitete, Rlang an diesem Abend leise, ihre Worte sorgsam
gewogen. Sie sprach mit General Hadrak Windbrecher, einem hageren, aber sturen Zwerg, bekannt fiir
seine Hartndckigkeit und seine KampfRkiinste. Ich war in der Nahe, als der Streit ausbrach.

Der Abend war still, abgesehen von den geddmpften Klingen von Waffen, die geschdrft wurden, und dem
beharrlichen Knistern der Feuer. So war Hadraks Stimme nicht zu liberhoren, als er mit Jandra sprach.
»Das ist Wahnsinn, Jandra! Reiner Wahnsinn! Der Konig erwartet, dass ich nach Nor’Rakhan zuriickRkehre,
wdhrend mein VolR hier steht und kRdmpft? Wéihrend du Rimpfst? Das ist eine Beleidigung!"

Jandra verschrdnkte ihre muskulésen Arme, ihre dunklen Augen ruhten auf ihm.

»HOr auf mit dem Gezeter, Hadrak. Das ist Rein Ort fiir Stolz. Wenn Nolandar Tharn dich zuriickrufen ldsst,
dann folgst du dem Befehl. Wir stellen Reine Fragen, wir gehorchen.”

Hadrak stampfte mit dem Fuf auf, sodass der Boden unter uns leicht bebte.

»Gehorchen? Ich habe den Nebel gesehen, Jandra! Ich habe die Kreaturen gespiirt! Die verfluchten Biester
hassen alles, was atmet und sie werden uns verschlingen, wenn wir nicht zusammenstehen. Du weifit, dass
ich recht habe!“

Jandra blieb ungeriihrt, wie ein Granitblock im Sturm.

»Wir haben genug Rampferprobte Krieger, um das Dorf zu befreien. Dein Platz ist jetzt in Nor’'Rakhan. Du
musst VerstdrRungen sichern, falls die Lage hier schlimmer wird. Glaubst du, ich will, dass du gehst? Aber ich
brauche dich dort."

»Nor’'Rakhan!“ Rnurrte Hadrak und schiittelte den Kopf. ,,Du weifSt genauso gut wie ich, warum der Konig
mich dorthin schickt. Er hat Angst! Angst, dass ich ein Heer gegen ihn stelle. Und was bleibt dir hier, Jandra?
Eine Handvoll Veteranen und ein Haufen Griinbdirte gegen das, was im Nebel lauert?*

Jandra straffte sich, ihre Stimme wie gehdrtetes Eisen.

»Was mir bleibt, HadraR, ist die Disziplin und der Mut, den ich in jedem Einzelnen von ihnen geschdrft habe.
Und wenn du dich weigerst zu gehen, dndert das nichts. Der Konig wird seinen Willen durchsetzen, ob dir das
passt oder nicht. Gehorsam ist Rein Zeichen von Schwdiche, Hadrak. Es ist unser Schild.”

Ein langes Schweigen folgte. Nur das Knistern der Feuer war zu horen. Schliefllich drehte sich Hadrak um
und ging. Sein schwerer Umhang schleifte liber den Boden, sein Gang war hart, aber sein Blick dunkel.

Ich erinnere mich daran, wie ich in dieser Nacht schlief — oder es zumindest versuchte. Die Unruhe im Lager
war greifbar. Viele glaubten, dass Hadrak recht hatte. Wir waren zu wenige. Der Nebel zu unheimlich.
Doch Jandra hatte entschieden und ihre Entscheidungen wurden nicht hinterfragt. Nicht von einfachen
Kriegern wie mir.

Am ndchsten Morgen ritt Hadrak nach Nor’Rakhan. Sein Gesicht war grimmig, als er uns hinter sich lief.
»Kdmpft tapfer, Krieger”, grummelte er, als er an mir vorbei ritt.

Ich brachte Reinen Ton heraus. Es fiihlte sich an, als hatte ich meine Axt verloren, bevor die Schlacht
iiberhaupt begonnen hatte.
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Grinor Feuerbart
Kiinstler - unbekRannt

/———k
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Innere Unruhe: Die Sandari‘Mana sind einem inneren Zwist ausgesetzt, der durch den Widerstreit zwischen
dem ehrwiirdigen Rat der Altesten und den umherziehenden Geschichtenerzihlern angeheizt wird. Wihrend
der Rat die Traditionen und die Einheit des Volkes verkorpert, streben die Geschichtenerzihler nach ihrem
Anteil an der Macht und tiben Kiritik, welche die Gemeinschaft zu spalten droht. Diese Uneinigkeit fihrt dazu,
dass die Sandari‘Mana mit einer doppelten Stimme sprechen, was die Kommunikation mit anderen Vélkern
stort und die Stabilitit der Gemeinschaft gefihrdet. Die Altesten, die seit jeher die Verantwortung tragen,
ernten fir ihr Handeln zum Wohl und der Pracht des Reiches Anschuldigungen von Hochmut und Starrsinn.

—
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Aus Dreien wird &€ines wenn hungrige Nocht die Grenzen zerbric<ht.
Dos €nde (st der Anfong.




Der Ring der , Liebe”

Es war ein sonniger Tag in Dusterhain, einem
verschlafenen Dorf, das sich fur den
besonderen Anlass in bunte Tucher und Blumen
gehullt hatte. Die Hochzeit von Baroness Lilia
Goldglanz und Ritter Edwald Donnerblatt sollte
stattfinden, doch eine Katastrophe drohte: Der
Hochzeitsring war verschwunden!

Mit zitternder Stimme bat der nervése Diener
des Barons im Dorf um Hilfe. £s war ein Notruf,
der zwei ungleiche Helden wider Willen erneut
zusammenfihrte.

Warum ausgerechnet du?“ knurrte Borin
Eisenfaust, wahrend er auf den prdachtig
geschmickten Dorfplatz stapfte. £r trug eine
Lederschuirze voller Werkzeug, denn er hatte
gerade in einer Schmiede gearbeitet, als man
ihn um Hilfe bat.

+Lch kénnte dich dasselbe fragen, Zwerg",
entgegnete Aelor Schimmerblatt, der in
eleganter Elfenkleidung vor sich hin schritt. Er
hielt eine Blume in der Hand, die er sich
unterwegs gepflickt hatte. ,Vielleicht glaubt
der Baron, ich kRdnnte mit meinem Verstand
ausgleichen, was dir fehlt

,Mit deinem Verstand?“ Borin schnaubte. ,Du
hast letztes Mal einen Pfeil in meinen Helm
geschossen!”

,Das war strategisch! Du hast dadurch mehr
Aufmerksamkeit erregt.

@

wStrategisch, meine Bartspitzen

Die Diskussion wurde von der weinerlichen
Stimme der Braut unterbrochen. ,Bitte, ihr
musst den Ring finden! Ohne ihn kann die
Hochzeit nicht stattfinden, und... und das ware
eine Schande!”

Borin kratzte sich am Kopf. ,Was fur ein Unsinn.
Wieso reicht nicht einfach ein neuer Ring?”

JEs ist ein Familienerbstick!” jammerte die

Braut. ,Mit magischen Gravuren, die ewige
Liebe garantieren!”

Aelor nickte nachdenklich. ,Es klingt, als ware
der Ring wertvoller als der Brautigam.”

»Das glaube ich auch”, murmelte Borin. ,Na
gut, wer hat ihn zuletzt gesehen?”

Die Spur flhrte die beiden Helden zu einem
kleinen, windschiefen Haus am Rande des
Dorfs. Es gehorte einem verdachtigen Gnom
namens Gribbel Zackenschnabel, der flr seine
geschickten Finger und seine Liebe zu
glénzenden Objekten bekannt war.

+lch sag’s dir, der Gnom hat's getan®, fliisterte
Borin. ,Gnome klauen immer alles, was nicht
niet- und nagelfest ist."

.Nicht jeder ist so ein Chaot wie du, Borin®,
erwiderte Aelor, wahrend er hoflich an die Tur
klopfte. ,Vielleicht sollten wir ihn einfach
fragen.”

Die Tur 6ffnete sich knarrend, und ein winziger,
misstrauischer Gnom lugte hervor. ,Was wollt
ihr? Ich hab nichts geklaut!”

,Hat niemand behauptet”, sagte Aelor mit
einem charmanten Ldcheln. , Aber wir suchen
einen Hochzeitsring, der vermisst wird.
Vielleicht hast du ja etwas gesehen?”

+Ich hab nix gesehen und nix gehort!” rief
Gribbel und wollte die Tur zuschlagen, doch
Borin schob seinen Fuf dazwischen. ,Warte
mal, Spitzblibchen. Warum bist du dann so
nervos?”

Die Konfrontation eskalierte schnell. Borin
sturmte in das Haus, wahrend Aelor seufzte
und hoflich folgte. Drinnen fanden sie allerlei
geraubtes Zeug - gldnzende Loéffel, goldene
Minzen und ein silberner Kerzenhalter -, aber
keinen Ring.
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.Wo ist er, Gribbel?" knurrte Borin, wéhrend er
einen Becher hochhielt. ,\Wenn du ihn nicht
rausruckst, lernt dein Gesicht meinen Hammer
kennen

+Lch hab ihn nicht mehr!” rief der Gnom. , Ich
hab ihn verkauft! An die alte Krduterfrau im
Wald!“

Im Wald?“ stohnte Aelor. ,Naturlich”

Warum machen uns Leute wie du immer das
Leben schwer?” Borin schittelte den Kopf. ,Los,
Elf, jetzt suchen wir eine Hexe"

Die Krauterfrau, die tief im Schattenwald lebte,
war eine verschrobene Alte mit einem
Vogelkdfig Gber der Tur und einem finsteren
Lacheln. ,Ach, der Ring? Ja, den habe ich”,
sagte sie, wahrend sie einen dicken Kessel
umruhrte. ,,Aber warum sollte ich ihn
zurlckgeben? Er passt so gut in meine
Sammlung.”

+Weil sonst eine Hochzeit platzt”, sagte Aelor
und setzte sein charmantestes Lacheln auf.
.Und weil ewige Liebe etwas ist, das niemand
zerstoren sollte

.1ja, ich kénnte ihn euch geben”, Uberlegte die
Krauterfrau, ,aber nur, wenn ihr mir ein kleines
Problem |6st. Mein Krdutergarten wird von
einem Rudel wilder Wildschweine verwustet

Borin stéhnte. ,Also missen wir jetzt Schweine
verjagen? Was kommt als ndchstes, EIf? Rennen
wir bald auch noch einem deiner
Schmetterlinge hinterher?”

Der Kampf gegen die Wildschweine war
chaotisch, um es gelinde auszudrutcken. Borin
stapfte mutig voran, schwang seinen Hammer
und rief: ,Kommt her, ihr Biester! Ich mach
Wildschweingulasch aus euch!”

Aelor hingegen kletterte geschickt auf einen
Baum und begann, die Tiere mit
wohlplatzierten Pfeilen zu verscheuchen. ,Du
bist wie ein Berserker mit Beinen, Borin.
Versuch’s doch mal mit Strategie

,Und du bist wie ein Baum, Elf: festgewachsen
und nutzlos.”

Trotz ihrer Streitereien gelang es den beiden,
die Schweine zu vertreiben. Die Krauterfrau
hielt ihr Versprechen und Ubergab ihnen den
Ring.

Zuruck im Dorf Gberreichten sie den Ring der
Braut, die in Trdnen ausbrach - diesmal vor
Freude. Die Hochzeit wurde gerettet und die
beiden Helden sahen sich gezwungen, an der
Feier teilzunehmen.

Weilkt du”, sagte Aelor und betrachtete Borin,
der mit vollem Mund tanzte, ,vielleicht bist du
doch fur etwas gut.”

.Das Gleiche kdnnte ich von dir sagen, EIf",
erwiderte Borin mit einem Grinsen. ,Aber nur,
wenn ich genug Bier intus habe.”

Die beiden tranken, stritten und lachten -
zumindest fur diesen Abend. Doch tief in ihren
Herzen wussten sie, dass dies nicht das letzte
Abenteuer war, das sie zusammen bestehen
wurden.

So berichtet von dem Halbling Bolbi Bitterberg
Herumtreiber & Geschichtenerzdhler
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Vorfall beim Ball

Nuw lebe ich seit mehweren Wochew inv den Reihewn der Feylow.
Die gespenstischew Gesichter, die blassblaven Augen und die Knochey-
awrchitektur beginnew thwew Schreckew g verlieren. Auch wenwv die
Feylow nach wie vor sehw wnnahbow und kalt wirkewy, so-kowume ichv
nicht wmhivn auchv jene zw sehen, die hinter ihwer Fassade mebw alsy nur
stoische Houwrte und Objektivitit habew. s gibt die Dichter und Denker
insbesondere im Hausy Tir'Saik, die das Hery der Geschichtsschreibung,
aber aunch der Kultur, der Tonge und des Gesangs sind.

So-waw ichv gw einewv offigiellevy
Ball eingeladen und es wowr we-
nig verwunderlich, dass Angehs-
rige der Tir'Saik fiw eine ruhige;
fast schow gespenstische Atmo-
sphiire sovglen. Feylaw beiden
Geschlechiy tangtes iv seidigen
Gewdndern; wodurch die diverserv
Knochenauwswitchse amv gongesv
Kérper zur Geltung kaumen. Sie
wawenw anumnutilg wnd schienev

tine feyloww,d'w/ Tomgerwv

ImVerlaufe des Abends erschien schliefSlich die ShiyBath hechstpersov-
lich. Aly Telowaw SiwQiliad den Saal betrak, verstummten sofort die
Stimumeny, die Feylow hielterw inne oder gingen teilweise in die Knie.
Lediglichv die Musik scuselte ruhig weiter und untermalie den Moment
mit einer seichten Melodie. Ruhig hob-die Shi'Bath beide Hande und
nickte sanft inv die Menge, woraufhin diese wieder anfing thw Tuw fort-
gusetzen. Werwy Telawow SinQilials sich fortbewegte, machtes viele der
Feylaw inv thwer Niihe einewn kleinen Knicks, einv sachites Nicken oder eine
formliche Verbeugung. Sie setzte sich auf thwenw Thronw und schauite dew
Schauwuspiel g Thy Gesicht wow gelassen und wohlwollend.

Doch nicht jeder schiew derartig besonmnen oder inv der Laune einer
Feierlichkeit. Manche schauter gow griesgrimig zuw dev Shi/Bath,
schienewv tber sie g tuschelvn. Einen Feylow horte ich gaw sprechen; dass
er sichv auf dew Tag freue; an dem ihwe Regentschaft zuw Ende seiny wikrde.

Jah wurdew die Feierlichkeiten aber unterbrochen, aly ein Feylar,
augenscheinlich vom Hause NiUTenimy, forsch und laut inv desww Saal
stiwmte. Er waw mit Blut ibersit und seine lederne Ristung wies Kratger
und Beschadigungen auf, als ob-ein grofieves Tier versucht hatte, mit
einer gewaltigen Kralle seinew Leil- invZweis g teilev.
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»Eu Tukluwr hat ung anv-
gegriffer. Rwanil und
Ir'safol liegewv gevfetst.,
rief der geschockte Feylaw.

Die ShiBathv erhol- sichv
Die Menge wurde erneunt
schweigsam und teilte
thw gelangen konnte.
tr gab-einv kurzes Kopf-
nickeny;, davwv sprach er divekt weiter. ,,Ich fordere das Hauws Kal'Dar auf,
das Haus N Tenim bei der Jagd nach dieser Bestie g unterstittzen!”
Die Shi'Bathv schiev einen Moment dawiiber nachgudenken. SchliefSlichy
legte sie eine Hand auf seine Schudter und sprach gut hévbowr fuwr alle
mit fester, einer Hervscherin wiwdiger Stimme: ,,Das Haus NiUTenim ist
stoawk. Ich bin iberzeugt, dass dieser Rickschlag das Houws noch stiivrker
machew wird. Die Kal/Dow werden ewrer Bitte nicht nachkomwmen. Ich
erwarte Kunde; werwv i es geschafft habt, die Bestie zuw erlegen.”

Der Mawvuv schiew geschockt, gawr entsetst. Die Wut, die sich in seinesv
Augen soummelte, konnte er nicht vollends verbergen, als er sich s
chliefflichy umdrehte und die Feierlichkeiter verliefS. Getuschel wow zuw
vernelunen, manche mutmafiten, dass das Hauws Kal'Dar wohl ilberhaupt
nicht invder Lage sei, einen Tuklwr zw erledigen. Die ShiBath ging
wieder zuw ihwemv Thronw und schienw mit einem Hervew ihwer Entowrage
zw sprechen. Danach wurdew die Feierlichkeiten fortgefidut, als ob-

Al ich speter mit Telowow SiwQiad sprach, evdrterte sie miv, was ivv
Jjenem Moment des Nachdenkens inv dhw vorging. Sie teilte mir mit, dass
diese Bitte unilblich gewesew sei;, daves die Aufgabe des Hauses Nl Tenimy
waw, die Gefadhwen der Natur zu beseitigen und dafiv zw sovgen, dass
so-einvVorfall nicht passieren kdnne. Diese Bitte zw stellen, wowr also- inv
gewisser Hinsicht ein Bekenntnis, dass das Haws dieser Aufgabe nicht
gewachsen waw. Wiwde die ShiBativ also- dieser Bitte stattgeben, wire es
einem Signal awv alle anderen Houser gleichgekommen, dass das Haus
N Tenim gw schwach ist, seine Aufgabe zw erfillen. Dies wire eine gute
tinladung anv alle anderer gewesen, das Haus und seinen Einfluss
angugreifer. Daher hatte sie aumch mit einew thwer divekten Untergelbe-
new gesprochen, dass jener dafiu sovgew soll, dass dem Hauws NiUTenim
die notige Awsristung; Waffen, Proviant und Heimittel guw Verfilgung
stehen. Auch solle er Sorge tragen; dass die Gefallew fiw das Ritual des

» TWANnNnW geborgen und inv die Stadt gebracht werden. Bei diesem Ritus




werdew die Knochen Verstorbener entnomumeny, dawmit sie o das Haus
der Kal'Dowr gegelben werden kdnnenw und dort weitere Verwendung
findeny, so-wie es der Brauwch der Feylow ist.

Es wird sichv geigen milssen, ob-diese Art der Reaktion der Shi/Bathvdev
gewiwschten Effekt habenw wird, die Integritit des Hauses NiUTenimy
sw erhalten und gleichgeitig nicht das Ansehew des Hauses Kal'Dowr g
schaden. Immerhin habew die Arnwesenden und die Feiernden nichty
vow ihwemv weiterenw Vorgehew erfadwen.

Jovdawnw Hordlinger,

Schwreiber der Analew der Feylar guum Anbeginw der nevew Zeit,
Stimme der ShirBativ Telowaw Siw Qi i Vne Thall und

i Awstauschy mit dew Vélkern Dowshivasy

M# 6

Die Ntal‘Hrom spionieren alle anderen Volker aus.
-

M#7 5

Konig Nolandar Tharn ist grausam und hat ein Herz aus Eis.
\

M#8

Ein gemeinsamer Feind: Wir hier drauf3en am Rande des Reiches sind es leid, von den Streitigkeiten zwi-
schen den Altesten und den Geschichtenerzihlern zu héren. Unsere Tage sind gefiillt mit harte Arbeit und
Abgaben, die uns kaum Zeit zum Atmen lassen, geschweige denn zum Streiten. Ich frage mich, warum die

in Shanti‘Kala sitzen, so blind sind, dass sie die Not derer am Rande der Wiiste nicht sehen. Doch es gibt
Gertichte von einer Bedrohung im Siiden, einem Monster oder einem einfallenden Feind. Vielleicht wird diese
duBere Gefahr uns alle wieder zusammenbringen und die licherlichen Machtspiele beenden, wenn wir als eine
Einheit zusammenstehen missen. Denn Einigkeit ist es, was wir jetzt brauchen, um zu tiberleben.

Ich hoffe, dass diese Gefahr uns endlich lehrt, was wirklich wichtig ist.

M#9

Nierwit lade ich, Divvrerlor, odensmeiserio der Klagenden qus der Sippe der Sagenbeber Yom Voke der Aschlinge,
feierlich den Propheten und Klamauksammler Gavkdus krbite nach Prachtal in das vegangene Reich i

Seine Cerdfeuung sell uns ilkemen sein, sein Spol T Werden Wir erfragen. €in Fest des bitTerstben Nover und

des 2ynismus Wellen i feiern freies Geeit sei ind versichert]

M#10 5
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Firon Yitharin J'ehé'rt keinem Volk an,
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Wichtige Bekahntmachungen
AMtiche tMitteilungen im Aufttag des Plenums der
Réte zu Alifeea uhd der ehfehwerten qoharchen

Tragischer Zwischenfall -

Der Eisbdrvernichter beklagt herbe Verluste

Bei der ErschlieBung des Thahala‘luna Morgengebirges
rund um den Taala‘luna (Morgenberg) ereignete ich ein
tragisches Ungliick. Das Gebiet oberhalb der Hauptstadt
ist besonders stark vom dichten Asch‘nebel eingehillt
gewesen und ist erst seit kurzem liberhaupt erkundbar.
Die wieder entdeckte Siedlung, vormals bekannt unter
dem Namen Moiree‘he - in der augenscheinlich viele un-
serer Briider und Schwestern lebten, welche oberhalb der
Gebirgsfeste von Ovsed liegt, wurde von Asch‘wesen und
Neb‘lingen Uberfallen und gilt derzeit als besetzt. Die ge-
sammelten Kréfte der Kreaturen vernichtete 2 Verbande
unserer tapfersten Truppen unter der Fihrung unseres
Obersten Generals Jorck Spie3 dem Eisbarenvernichter.
Um das Leben der Bewohnenden von Moiree‘he wird nun
in ganz Ligath Tureen gebangt. Es bleibt zu befiirchten,
dass die erbarmungslosen Ausgeburten des Asch‘nebels
keine Uberlebenden zuriick lieBen. Der Landstich zwi-
schen der Hauptstadt und dem Taala‘luna ist ein be-
kanntes Rebellengebiet, wobei diese Individuen eine
bekannte und somit kalkulierbare Gefahr darstellen. Die
Rettungs- und Aufklarungsmissionen gestalten sich als
dementsprechend schwierig. Die Trauer Uber diese Ent-
wicklung kennt im Plenum keine Grenzen. General Spief3
und GroBmeister des Turmes Theta Rho werden sich zeit-
nah mit ihren Streitkraften vereinen und zur Befreiung
der Siedlung eilen. Die Spaher der Adlertiirmer werden
sich bis dahin verstarkt diesen Gebieten widmen. Mége
der Mond diesem Unterfangen gnadig gegenliberstehen.

% X X

Schoffentopf offiziell ausgelost

Im Rahmen der offentlichen Bekanntmachungen soll
nun vor ganz Darshiva verkiindet und angezeigt werden,
dass folgende Volksvertretende zum Schoffendienst im
Beirat ausgelost wurden:

Pia, Magd vom Ngrsemannen Hof in Juskel

Leandrus Mockenurg, Schiffbauer aus Fauxsimilee
Isidor Roster, Metzger aus Alineea

Haggoit, Diener vom Monarchenhofe zu Alineea

Zeneta, Zofe von Jarl Pietrov Nouskason aus Juskel
Dadalus Mimpel, Kunsthandwerker aus Akzydenz‘daal
Rodericius Mellender, Schmied aus Alineea

Amelie Drimm, Schreiberin (M) vom Adlerturm
Walburga, Handlerin aus Pre Shureen

Boderich Flotzer, Handwerker aus Alineea

Violett Federtuch, Schneiderin aus Normaadslanden
Clerantin Numm, Koch vom Monarchenhofe zu Alineea

Wir wiinschen den gewahlten Vertretenden unserer Vol-
ker aus Ligath Tureen stets m‘ondenkiihle Klarheit in al-
len entscheidenden Angelegenheiten

Aufruf der Akademe
Aufrichtige Bitte analle Vollker Darshivas sich ah den
alktuellen Forschungen def Akademie zu beteiligen

Mit der Bitte um Mithilfe wendet sich die Akademie zu
Alineea, vertreten durch Mfagistratyn Amaryll Dreige-
stirn von Siku (Vorstehende Sprecherin der Akademie
zu Alineea und Vertretung des Gletscherelfenvolkes im
auBeren Rat), an die Vdlker Darshivas, um dem aktuellen
Forschungsauftrag des Plenums (Beschluss aus dem 4.
Mondenlauf der neuen Ara) der Geeinten Kinder Artikas
aus dem Reich Ligath Tureen gerecht werden zu kénnen.

Beforscht werden soll jegliches Auftreten von humano-
iden Mutationen, Transformationen, Verschmelzungen,
Metamorphosen, Umwandlungen oder Ahnlichem wel-
che den hier lesenden und somit vertretenen Volkern
widerfahrt, gleichwohl ob willentlich herbeigefiihrt oder
natirlichen Ursprungs. Die Akademie zu Alineea ersucht
betroffene Reiche um entsprechende Botschaften und
Hinweise, bevorzugt in wissenschaftlich verwertbarer
Form. Auch jegliche Berichte von Sichtungen, Legenden
und Sagen, sowie Uberlieferungen aus frijheren Zeiten
werden dankend entgegengenommen, ebenso Hinweise
zu anders gearteten Verdanderungen innerhalb einer Le-
bensspanne von Einwohnenden sind willkommen.

Hintergrund der Forschung sind unsere eigenen Tirmer-
volker und die einhergehenden Veranderungen der als
gegeben angenommenen Faktoren mit Beginn des Riick-
zuges des Asch'nebels. Obgleich dieses Phdnomen unse-
re Geschichte seit jeher zu durchdringen scheint, war die-
se Besonderheit in unseren Vélkern von uns verkannt und
schlicht als mondgegeben hingenommen. Selbstredend
wird ein solcher theoretischer Austausch mit anderen
Volkern keine augenscheinliche Untersuchung dauerhaft
ersetzen kdnnen, dennoch versprechen wir uns bereits
erste verwertbare Erkenntnisse von diesem Vorgehen zur
Fort- und Weiterentwicklung unserer Analysen.

Unsere Forschung gedenken wir als ausfiihrlichere Ab-
handlung im Laufe der nachsten 24 Mondenlaufe zu ge-
nerieren und stellen diese im Anschluss dann dem Vne
Thall, dem Buche der Zeit, in Ausziigen zur Verfligung.
Vollumfanglich kann sie alsdann in der Akademie zu Ali-
neea angefordert und oder eingesehen werden. Unser
grofBter Dank ergeht im Voraus an alle sich beteiligenden
Volker, im Speziellen auch an jene, welche bereits dies-
beziiglich mit uns im Kontakt stehen.
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ASKEBORG - EINE NEUE HEMAT FUR WISSEN

Askeborg hat sich in den letzten Jahren von einem kleinen
Dorf am Rand des Aschennebels zu einer pulsierenden
= Stadt entwickelt. Durch den Zuzug zahlreicher Familien
2 und den Ausbau der Wehranlagen entlang der Nebelgren-
3 ze hat die Bedeutung dieser Siedlung enorm zugenommen.
Um diesem Wachstum Rechnung zu tragen, hat die Gilde
der Gelehrten kiirzlich die Eréffnung einer neuen Biblio-
thek in Askeborg bekannt gegeben.

Vidar Skriftvakt, Vorsteher der Gilde der Gelehrten, er-
kldrte wihrend der Erdffnungsfeier: ,Wissen ist das Fun-
dament unserer Kultur. Mit dieser Bibliothek schaffen
wir eine Briicke zwischen der Vergangenheit und der
Zukunft des Askenfolk.”

Die neue Einrichtung bietet eine breite Sammlung an
Schriften - von den Aufzeichnungen der ersten Besied-
ler des Jarnfjords bis hin zu techmischen Handbiichern
der Ingenieure. Ein besonderer Schwerpunkt liegt auf
Lehrmaterialien, die jungen Gelehrten und Handwerkern
helfen sollen, ihr Wissen zu vertiefen.

Neue Bibliothek zu Askeborg am Tag der Erdffnung

ZUGANG ZUR RATSBIBLIOTHEK FUR ALLE

Ergidnzend zu diesem Schritt hat die Gilde der Gelehr-
ten verkiindet, dass die Bibliothek des Rates in Asketun
kiinftig fiir das gesamte Volk zuginglich sein wird. Die-
ser historische Entschluss 6ffnet die Tore zu einer der
bedeutendsten Wissenssammlungen des Askenfolk.
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AUS DEM JARNFJORD FUR GANZ DARSHIVA
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»Es war lange unser Ziel, die Schriften des Rates nicht nur
fiir die Gelehrten, sondern fiir alle zugénglich zu machen.
Jetzt ist der richtige Moment, um dieses Versprechen
einzulosen,” erklirte Skriftvakt.

BEFREIUNG VON HRAFNHOLT

Im Westen von Jarnfjord wurde kiirzlich eine gut vorbe-
reitete Aktion der Askengard gemeinsam mit den Mili-
ziondren der Gilden durchgefiihrt, um Hrafnholt von den
Nebelwesen zu befreien, die aufmerksamen Biirgern auch
bereits aufgefallen war. Diese Operation verlief erfolg-
reich und zeugt von der sorgfiltigen Planung und dem
Mut der Beteiligten.

Hrafnholt, gelegen in der Region Hrafndalr am Rande der
nordlichen Tundra, verdankt seinen Namen den Scharen
schwarzer Raben, die das gesamte Tal bevidlkern. Wih-
rend der Befreiung wurden nicht nur die Stadt, sondern
auch dort gelagerte Baumaterialien und andere Giiter
gesichert. Diese wertvollen Ressourcen sollen nun dazu
verwendet werden, Hrafnholt seinen alten Glanz aus den
Geschichten der Vorfahren zuriickzugeben.

Das befreite Hrafmholt

Fiir den Wiederaufbau und die Besiedlung werden mu-
tige und tatkriftige Siedler gesucht, die bereit sind, Teil
dieses neuen Kapitels in der Geschichte des Askenfolk zu
werden.
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Die FIORDSRIDDARE SIND ZURUCK

Nachdem der Nebel lange Zeit den Einsatz von Kavallerie
unmoglich gemacht hatte, kehrt mit der Neugriindung der
Fjordsriddare eine legendidre Einheit in den Dienst des
Askenfolk zuriick. In den alten Geschichten werden die
Fjordsriddare als Retter in letzter Not beschrieben, auf
ihren treuen Pferden und mit unerschiitterlichem Mut.
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Eim Mitglied der Fjordsriddare

Ein erstes Banmer der neuen Fjordsriddare ist bereits
einsatzbereit und auf dem Weg zur siidlichen Grenze.
Weitere Banmer sind in Vorbereitung, und die Gilde der
Gelehrten hat angekiindigt, die Traditionen und Taktiken
dieser Einheit aus den alten Archiven zu fordern und
weiterzugeben. Zusitzlich wird gepriift, ob auch weitere
historische Einheiten des Askenfolk, wie die legendéren
Bolzen- und Steinschleudermaschinen der mechanisierten
Artillerie, wiederbelebt werden kénmen.

STELLUNGNAHME DES RATES ZUM
SOGENANNTEN FREIEN ASKENBLAD

Im sogenannten Freien Askenblad” wurden verschiedene
Vorwiirfe gegen den Rat der Gilden und die Berichterstat-
tung des Jarnfjordbodet erhoben. Hiermit mochten wir
einige Missverstandnisse aufkldren:

1. Ereignisse im letzten Wardenhelm: Die Behaup-
tung, Flammeskjold habe die Situation eskaliert,
entspricht nicht den Tatsachen. Leider kam es je-
doch zu einem Angriff durch militante Verschwd-
rungstheoretiker auf die Truppen. Bei der Gegen-
wehr wurde ein Angreifer todlich verletzt, wih-
rend andere verwundet wurden.

2. Vorwurf der Zensur: Die Auswahl der Inhalte im
Jarnfjordbodet folgt einer sorgfiltigen Abwigung,
um die Interessen des Jarnfjords zu schiitzen und
das Vertrauen diplomatischer Partner zu bewah-
ren. Dies als Zensur zu bezeichnen, ist irrefiihrend.

3. Unternehmung im Westen: Die Aktivititen im
Westen, einschlieflich der Truppenbewegungen,
werden ausfiihrlich auf Seite 1der aktuellen Aus-
gabe des Jarnfjordbodet behandelt.

. Private Angelegenheiten: Die privaten Angelegen-
heiten der Ratsvorsteherin Liv Askehjul sind we-
der Gegenstand éffentlicher Diskussion noch von
Belang fiir die Arbeit des Rates.

5. Friedensvertrag mit dem siidlichen Volk: Der Rat
bestitigt den Abschluss eines Friedensvertrags. Es
ist Ziel des Askenfolkes, mit moglichst vielen Part-
nern Frieden zu schliefen, um sich auf die Heraus-
forderungen des Aschennebels zu konzentrieren
und als Vélker gemeinsam zu gedeihen.

Der Rat der Gilden ruft alle Biirgerinnen und Biirger
dazu auf, sich nicht von Sensationsmeldungen und un-
begriimdeten Anschuldigungen verunsichern zu lassen,
Falschinformationen mit Bedacht zu hinterfragen und
sich auf die offiziellen Mitteilungen der Gilden und des
Jarnfjordbodet zu verlassen.

Der Rat verpflichtet sich, weiterhin transparent und im
besten Interesse aller Asken zu handeln.

STUDIE ZU DEN BEZIEHUNGEN DER VOLKER

Die Gilde der Gelehrten fiihrt eine neue Studie durch, um
die bisher unerklirlichen Einstellungen der Vilker von
Darshiva zueinander zu untersuchen. Ob ein sogenann-
tes ,Kollektives Unterbewusstsein® oder andere Faktoren
dieses beeinflussen, soll mit einen umfassenden Fragebo-
gen erforscht werden. Dieser wurde im vergangenen
Mondlauf an jedes Volk versandt, mit denen der Rat Kon-
takt pflegt. Vilker, die kein Schreiben erhalten haben,
sind dazu eingeladen, dieses beim Rat anzufordern.

Die Umfrage beleuchtet Themen wie Glaube, Regierungs-
form, Erscheinungsformen, Lebensriume, Kommunikati-
on und Naturverbundenheit. Ziel ist es, Gemeinsamkeiten
und Unterschiede zwischen den Kulturen zu erkennen
und mdogliche Verbindungen aufzudecken.

Die Ergebnisse der Studie werden, sobald abgeschlossen,
in der nichsten Ausgabe des Jarnfjordbodet verdffent-
licht.
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DiE LEGENDE VON ASKEHJUL UND DER FALL DES LETZTEN JARLS

Als der Aschenmebel iiber Darshiva hereinbrach, schien

alles verloren. Das einst blithende Land war von Dunkel-

heit verschluckt, die Stidte verddet und die Menschen
vom Nebel erdriickt. mmitten des Chaos verschanzte sich
der Jarl von Jarnheim in seiner Festung. Dort lebte er

mit seiner Familie und einer Handvoll loyaler Gefolgsleu-

te im Uberfluss, wihrend die einfachen Biirger drauRen

in den Gassen starben. Keine Hilfe kam aus den umlie-

genden Siedlungen - der Nebel hatte alle Verbindungen
abgeschnitten.

Wihrend das Volk verhungerte und die Gilden unter-

driickt wurden, erhob sich ein Mann, dessen Name zur

Legende wurde. Sie nannten ihm Askehjul, nach der ge-
waltigen Maschine, die er schuf, um dem Nebel zu trotzen.
Ein Erfinder und Schmied, ein Meister der alten Kiins-

te, der daran glaubte, dass das Askenfolk die Dunkelheit
tiberwinden konnte.

Gemilde Askehjuls in der Gildenhalle von Asketun

DIE MASCHINE DES WIDERSTANDS

Askehijul erschuf mit den letzten Ressourcen der Gilden
eine stationire Maschine, die den Nebel fiir eine kleine
Zone zuriickdringen konnte. lhre michtigen Feuer und
alchemistischen Mechanismen rissen den Nebel entzwei
und schufen eine klare Oase inmitten des Grauens. Doch
die Maschine war unersittlich: Sie verlangte stindigen
Nachschub an Brennstoffen und Rohstoffen und konnte
nur mit groflem Aufwand betrieben werden.

Trotz ihrer Begrenzungen war die Maschine ein Hoff-
nungsschimmer. Askehjul lief sie mitten in Jarnheim er-

richten, auf einem alten Marktplatz, der zur Todeszone
geworden war. Dort schuf sie eine geschiitzte Zone, die

es den Meistern aller Gilden erlaubte, sich zu versammeln
- etwas, das der Jarl zuvor unmdglich gemacht hatte.

DER AUFSTAND DER GILDEN

In der schiitzenden Umgebung der Maschine schmiedeten
die Meister der Gilden, vereint durch Askehjuls Vision,
den Plan fiir den Sturz des Jarls. Die Schmiede der Me-
chaniker riisteten das Volk mit improvisierten Waffen
aus, die Alchimisten entwickelten Sprengstoffe, und die
Handelsgilde organisierte geheime Netzwerke, um die
notwendigen Vorrite zu beschaffen.

In einer einzigen Nacht, bekannt als die Nacht des Feu-
ers, brach der Umsturz los. Die Biirger von Jarnheim,
angefiihrt von den Gildenmeistern und mit der Maschine
im Riicken, stiirmten die Festung des Jarls. Wihrend die
Maschine den Nebel fernhielt, konnten die Angreifer bis
zu den Toren der Festung vordringen. Dort ziindeten sie
die Sprengstoffe, die sie in der geschiitzten Zone vorbe-
reitet hatten. Die gewaltigen Mauern des Jarls brachen,
und der einst unantastbare Herrscher fand sich von den
Menschen umzingelt, die er im Stich gelassen hatte.

DER FALL DES JARLS UND DER AUFSTIEG DER GILDEN

Der Jarl wurde gefangen genommen, seine Macht war
gebrochen. Es heift, Askehijul selbst habe ihm vor den ver-
sammelten Gildenmeistern zur Rede gestellt. ,Du hast
nur dich und die Deinen geschiitzt,” soll Askehjul gesagt
haben, ,doch wir schiitzen alle.” Der Jarl wurde verbannt,
und die Festung, einst ein Symbol der Tyrannei, wurde
in die Hinde der Gilden iibergeben.

Die Maschine, die den Nebel zuriickdringte, wurde zum
Mittelpunkt der neuen Ordnung. Rund um sie entstand
der Rat der Gilden, ein Zusammenschluss der Meister,
die fortan das Schicksal des Askenfolkes lenkten. Die Ma-
schine selbst aber blieb ein Symbol der Zusammenarbeit
und der Opferbereitschaft.

DAS VERMACHTNIS VON ASKEHJUL

Askehjul verschwand nach dem Umsturz aus den Auf-
zeichnungen. Manche sagen, er arbeitete daran, eine gro-
Rere, bewegliche Version seiner Maschine zu entwickeln,
um den Nebel endgiiltig zu besiegen. Andere glauben, er
zog sich in die Wildnis zuriick, um die Wurzel des Nebels
zu finden und zu zerstéren.

Seine Maschine aber blieb, ein Zeugnis der Macht der
Gilden und der Widerstandskraft des Askenfolkes. Noch
heute wird die Legende von Askehjul erzahlt, und sein Na-
me erinnert daran, dass selbst in der dunkelsten Stunde
Zusammenarbeit und Erfindungsgeist den Weg ins Licht
weisen konnen.
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Vater Sonne verhiillt sein Angesicht

»HOrt, oh Kinder der Gemeinschaft, die Geschichte der Not der Kinder des Sandes, unseres Volkes in h6chster Not, zuriick
in die Zeit der Asche zu stiirzen und als kiimmerliche Fragmente unserer Einheit dem Vergessen der Uberlieferung anheim
zu fallen.

Der Wind, der sonst Geschichten und Wissen durch Arais Willen weitertrdgt, weht kalt und peitscht den Wiistensand in
unsere Gesichter du nimmt uns die Sicht. Vater Sonne, Rih'Sol, dessen Strahlen uns sonst wédrmen und leiten, hat sein
Angesicht hinter einem Schleier aus Sand verborgen. Ein Sturm tobt (iber unser Land, ein Sturm, der ldnger andauert als
je zuvor.

Ist es Vetter Wind, der launenhafte Arai, der diesen Sturm entfacht
hat? Oder ist es Mutter Donner, Ina'Rai, die ihren Zorn liber uns
ausgiefst? Nein, Kinder, dieser Sturm kommt nicht von den Géttern.
Er kommt aus uns selbst, aus den Herzen der Altesten in ihrem Rat,
deren Mana, deren Seelen, vom Hochmut vergiftet sind.

Erinnert ihr euch an die Geschichten von Arinai'Tor, der starken
Beschiitzerin, und Kiran'Sol, dem Strahl des Lichts? Wie sie neue
Stdmme in unsere Gemeinschaft fiihrten, wie sie Frieden und
Einheit brachten? Doch die Altesten, die in Shanti'Kala sitzen, der
ersten Siedlung, dem Ort, an dem der Donnerkeil des Himmels
unsere Gemeinschaft schuf, haben diese Lektionen vergessen.

Sie sehen nicht die Not der Stiimme von Thul'Kala'Tari, die von
dem Wenigen, das ihnen die Geister gelassen haben, abgeben
mussten, um die Expedition zur Aschewacht in Thul'Arai'Tor zu
ermdglichen, auf deren Friichte sie bis heute warten. Sie héren
nicht die Klagen derer, die in verlassenen Siedlungen wie
Kala'Mana'Thul Schutz suchen. Blind sind sie fur die Bediirfnisse all jener, die nicht in Shanti'Kala geboren wurden.

Wir, die Geschichtenerzdhler, die Bewahrer der Legenden, wir haben versucht, ihnen die Augen zu 6ffnen. Mit unseren
Geschichten, unseren Liedern, unseren Mythen haben wir versucht, die Samen der Wahrheit zu séden. Wir haben von der
Not des Volkes erziihlt, von der Ungerechtigkeit, von der Notwendigkeit, zusammenzuhalten. Doch die Altesten wollen
die Wahrheit nicht héren. Sie fiirchten unsere Worte, denn sie kénnten ihre Macht geféhrden. Und so haben sie
beschlossen, uns zum Schweigen zu bringen.

Sie schicken die S6hne und Téchter ihrer Stadt aus, um uns zu jagen, uns zu vertreiben, uns zu téten. Vater Sonne, entsetzt
liber die Grausamkeit seiner Kinder, verbirgt sein Antlitz, wéhrend Grofvater Sand sein Trauergewand im Lebensrot
unserer Freunde férbt und sie im Jenseits empféingt. Nur wenige Mutige unter den Altesten wagen es, sich der Mehrheit
im Rat entgegenzustellen. Shan'Mana, dessen Mana, dessen Seele, die Grausamkeit nicht ertrdgt, wendet sich ab und
zieht sich in die Einsamkeit der Wiiste zuriick. Kari'Mana'Arai, die jiingste unter den Altesten, erhebt ihre Stimme gegen
die Verfolgung — umsonst. Mehr noch: Auch sie wurde verstofien, ist im Rat und der Stadt nicht mehr willkommen.

Und so sind wir nun auf der Flucht. Gejagt von jenen, die uns zum Schweigen bringen wollen. Aber wir geben die Hoffnung
nicht auf. Solange unser Mana, unsere Seelen, leben, werden wir die Geschichten unseres Volkes erziihlen. Wir werden
die Wahrheit verbreiten, selbst wenn es uns das Leben kostet.

Denn wir glauben daran, dass Vater Sonne eines Tages, wenn wir gelernt haben, sein Antlitz wieder enthiillen wird. Dass
der Sturm vortiberziehen wird, und dass Shan, der Friede, wieder in unser Land einkehren wird. Aber bis dahin miissen
wir stark sein, miissen wir zusammenhalten und diirfen niemals die Geschichten vergessen, die uns verbinden.

Denkt daran, Kinder der Gemeinschaft: Die Wahrheit ist wie ein Samen. Er mag klein und unscheinbar sein, aber er trégt
das Versprechen fiir grofes Wachstum in sich. Lasst uns die Samen der Wahrheit weitertragen, auf dass sie eines Tages

in fruchtbarem Boden fallen und in den Triimmern des Alten ein neuer Baum des Friedens aus ihnen erbliiht.”

Geschichtenerzahler der Sandari'Mana, neuzeitlich
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Warum wird die Theorie eines kollektiven Unterbewusstseins als Bedrohung geschen?
Vielleicht wire es besser, wenn die Stimme der Verginglichkeit wirklich bald vergangen ist.
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Die Rash'Nu streben danach die gesamte Welt zu bevélkern.
\

M#14 5

Dit SANDARI'MANA STEHEN KURZ VOR EiNEM PURGERKRIEG.

METS

o VTP W

Diese sii3en kleinen Cwtsh sehen aber putzig aus.

So einen schenke ich meiner kleinen Prinzessin zum Streicheln.
L

M#16

o - *° - ¥

Eine dritte Fraktion? Arinai‘Tor, die starke Beschiitzerin, ist von einfachem Geist - sie sehnt sich nach dem
Shan unter denen, die zu verteidigen sie zu ihrer Aufgabe gemacht hat. Von den aktuellen Geschehnissen ist
sie so abgestofien, dass sie die Sandldufer und Krieger, die ihr folgen, in die offene Wiiste gefiithrt hat, in der
Hoffnung, dass die Streithdhne sich gegenseitig den Hals umdrehen oder sich einigen. Andere sagen, sie sei im
Zorn aufgebrochen und sammle Krifte, um endlich mit harter Hand fir Shan unter ihrer Fithrung zu sorgen.

M# 17 S

h VF W
Die Aschlinge sind mit den Aschewesen im Bunde.

-

M#18

o Y52 °
WENN DER $PIEGEL ZERBRICHT UND DOCH KEIN $PLITTER FALLT, WIRD DAS ?NSICHTBAKE DEN WEG WEISEN.

%

M#19 5

| A
T Schlot des ulkans nake der Feuerelfenstadt Dal Am'Shg&iv (auert eine uratte Macht, welche cine Bcdrohumt fiir alle Viglker Darshivas darstellen konate.

M#20

(AL

Mir sagt die Geschichte tiber die Tanzerinnen des Vetter Wind zu.

Welch ungewohnliche Art, die Losung des Ratsels zu verkiinden. Habt Dank, fiir diese Demonstration
Eurer lyrischen Fahigkeiten, werte Lunai’Arai'Mana, Geschichtenerzahlerin der Sandari’Mana.

~ Xerthus der Spieler

M#21 5

e Y7 <V
ugqroz- Vel von den Vila 15t gréwnwnlnminniﬁ.
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M#2)

Das Volk der Andar ynd das der Vielayjah waren einst eines.
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Hiter des Porgessens

S den kidlen Hallen des zwergischen Musewms dev Qberstads arbeilet v dev selbsternanne e dev
Fradition', dessen fMome ki nich? genanaT werden munss — denn sein Rigf (o7 bing st bekann: Eo (ot seine Rlggate;
WﬁWMSWM%yWWMWMM% Z "'“%‘x’»“ e "‘fefwﬁafwwz«/
schaen: Dock wie so veles in dieser Stads; Trigt awch sein Werk dew bitteven fNackgeschkmack dev
Z(/y%&ﬂ@(%y

Die Gesckickze wnserer Stads (T alt; Ste wwrte wichZ wuwr von den Ziesgen, geschvicben; sonadern auch von den
Mcsewms wandev? - fio; ich e wirklick dovT -, wird scknell merken; dass ein frofitect dicoer Verpangenkecs
dngestelty;

J%Wﬁzayaw///ﬂ schen: wrndews W/%Mﬁ@mﬂv% WMWM@%’(WM
ﬂW — alldeo MM@%M Kweisse Jsthskuns? M/&VWWM/W ZZ’/&Z(/myme
hingegen; anch wenn ev nawy ton einem Wﬂmmm WMWEWWMMW

Die QegereckZighedd KooT hier wick? auf, Briivche; die eind? die Stads verveinten; werden dvvch die Feder dicoes
Jortes Jakn gefoionT wird, um dew Sthaite vpv den kalben TWinterndichten zu ehven: Usgpringlick ware dics ein Ridual,
bei dewe alle Jother dov Stads gemeinsan WMWWMWW/MVW’V— e

Whe bam eo 2w dieserw gesckichttichen Peveevmng? Eo (T kein Zufoll, Dev Aten des Vergessens’ folf einem
Tl einenStads; i der die KU zwiocken Qome und Reick; zwischen Zwery und NeckZ-Zuery immer geblfer wird, (st
Zwezge o mmer die natirlicken Heveacker wmren; wind es umas schwicriger, diese Hoveockaf in Frage 2w
sZelber:

wnd Sizten; die von Gfeneration 2w Gfeneration wellergegeben mrden; verschuinden bangsan ans dev gfpeietlten
/m Qeserwe Kinder werdern eines Tages nicks meke wisoen; oo awck W%WZMWW”WW
Sind win — die Slemmen; die nichZ gehs v werden:

W«/MW@M ein wakeer %MWW/WMWMWM/MW

~ Bine Bewsknerin der 4 Flene von Eisochmiede
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Wir griitRen Euch ehrerbietigst,
werte Leser und Leserinnen des Vne Thall!

Es scheint an der Zeit, dass ich selbst,
Ghalynija Suneya Vermyn, die Hal
Am‘Vnelayjah, das Wort ergreife und so-
wohl von den Entwicklungen seit dem
ersten Lichten des Aschenebels berichte,
wie auch Stellung beziehe zu dem ankla-
genden Pamphlet, welches im vorherigen
Buch der Zeit aus dem 10. Mondlauf ab-
gedruckt wurde, sowie der Erwahnung in
der ebenfalls dort zu findenden Abschrift
des Freien Askenblads.

Die Lage im Reich

Die vergangenen Weltenldufe waren hart
und der Aschenebel tberdeckte ganze
Landstriche, wodurch wir Mahad Bay-
in‘Shebalah, die Region in welcher Dal
Am’Shyjiv liegt, praktisch nicht verlassen
konnten. Wir hatten keinerlei Kenntnis
von dem, was sich innerhalb oder jen-
seits des Schleiers zutrug.

Seit sich vor einem guten Weltenlauf der
Nebel immer weiter zurlickzog und das
Land frei gab, begannen wir, das Land zu
erkunden und das Reich AI'Umbryjil von
neuem zu errichten. Wohin unsere Kund-
schafter auch kamen, fanden sie Angst,
Armut, Verzweiflung. Der Aschenebel
und die Kreaturen, welche er gebiert, ha-
ben Land und Leute Gber Generationen
hinweg gebrochen. Es war an uns, die
Hoffnung in den Herzen der Bewohner
neu zu entflammen.

Doch das Feuer ist stark in unserem
Volk und ein kleiner Funke gentigte oft-
mals, um Siedlungen und Dérfer aus den

Lagebericht & Stellungnahmen

im Namen des Reichsrates von Al‘Umbryjil

Trammern und neuen Mut aus der Resi-
gnation erwachsen zu lassen.

An den Ausldufern unseres wachsenden
Reiches, 16sen nun Steppen und teilwei-
se gar saftige Weiden die ewige Wiiste ab,
welche am Ufer eines Meeres liegen.

Ungewohnt scheint uns dies. Einst soll
Al'Umbryjil wohl gréfer gewesen sein
als unser heutiges Reich. Doch niemals
wurde von Meeresufern berichtet. Dies
scheint den Bericht der Ntal'Hrom im
vergangenen Buch der Zeit zu bestatigen
- zumindest, so man sich auf die durfti-
gen Uberlieferungen tiber die Zeit vor der
Asche verlassen mochte.

Einige Regionen werden derzeit noch von
den gefiirchteten Nebelkreaturen heim-
gesucht. Doch wir sind zuversichtlich,
dass wir binnen der kommenden zwei
oder drei Mondlaufe die betreffenden
Regionen befrieden konnen. Wir wissen
nicht, welche Intentionen diese Wesen
verfolgen. Jedoch scheinen sie aggressiv
und - wenn man dieses Wort benutzen
mochte — bosartig zu sein. Eine friedliche
Kommunikation scheint jedenfalls nicht
moglich. Sollten hier von anderen Vol-
kern abweichende Erfahrungen gemacht
werden, waren wir dankbar tber eine
diesbeztigliche Nachricht.

Weitere Ausschweifungen Uber Details
der Reichsneubildung und -erweiterung
werde ich an dieser Stelle auslassen. Wer
Interesse an diesbeziiglichem Austausch
hat, ist eingeladen, mich oder andere
Mitglieder des Reichsrates per Brief zu
kontaktieren.




Stellungnahme
zur Hetzschrift
gegen das Reich

Das unter dem Titel “Erbunwirdigkeit!”
im Buch der Zeit abgedruckte Pamphlet
tauchte in den vergangenen Mondlaufen
auch in mehrfacher Ausfertigung in der
Hauptstadt Dal Am’Shyjiv in Form von
Flugblattern auf. Dieses Schreiben des
sogenannten Bundes des Heiligen Blutes,
welcher sich als die “wahre Gefolgschaft
der Vnelyra” versteht, ist ein Affront nicht
nur gegen mich personlich, sondern ge-
gen den Reichsrat und genau genommen
gegen das gesamte Volk.

Vor vielen Weltenlaufen l6ste die Volks-
herrschaft die bis dahin bestehende
Theokratie ab. Die damalige Priester-
schaft, welche im Namen der Feuergdt-
tin das Volk fihrte, musste 6ffentlich an-
erkennen, dass sie nicht mehr in der Lage
war, den Willen der Gottin zu empfangen
und zu verkiinden. lhre fehlerhaften Re-
gierungsentscheidungen in dieser Zeit
haben das Volk und das Reich in einer oh-
nehin dunklen Zeit in eine prekdre Lage
gebracht. Der Bildung der neuen Regie-
rung war es zu verdanken, dass das Feu-
er der Vnelayjah nicht vom Aschenebel
erstickt wurde. Vielleicht waren die Feu-
erelfen heute sonst nicht mehr als eine
verschwommene Legende, wie so vieles,
was die Aschezeit nicht Giberstanden hat.

Diese Tatsache anzuzweifeln ist nicht
nur toricht, sondern gefahrlich. Es be-
droht den Reichsfrieden in einer Zeit,
in der endlich die Hoffnung in unse-
re Herzen zuriickkehren darf und ein
ernsthafter Neubeginn greifbar wird.
Der polemische Aufruf zum Sturz der
Volksherrschaft konnte zu einer ernst-
zunehmenden Entzweiung der Bevolke-
rung bis hin zu einem Burgerkrieg fiih-
ren. Der Umstand, dass dies billigend in
Kauf genommen wird, zeigt den Mangel

an Verantwortung gegentiber dem Volke
als Ganzes.

Mein Glaube an Vnelyrah ist stark. Und
wenn sie uns ein Zeichen gibt, dass eine
neue Ara der Theokratie angebrochen ist,
werde ich in ihrem Willen handeln. Und
wenn dieser besagt, dass an meiner statt
jemand aus der Priesterschaft den Platz
der Hal Am'Vnelayjah einnehmen soll, so
werde ich dem nicht entgegenstehen. Bis
dahin gilt mein Schwur, das Reich nach
bestem Wissen und Gewissen im Sin-
ne des Volkes zu fihren. Ich habe mein
Versprechen gegeben und ich werde dies
nicht aufgrund einer fundamentalistisch
verblendeten Gruppierung reaktiondrer
Fanatiker brechen:

MEIN LEBEN DEM VOLKE!

Einrdumen mochte ich hier, dass es — ob-
gleich es keine Beweise dafiir gibt — die
Vermutung naheliegt, dass meine Vor-
fahren vor Generationen zumindest zum
Teil einem anderen Volk entstammen.
Ich leugne diese Wahrscheinlichkeit
nicht und ich sehe dies nicht als Makel
an. Es ist nicht das Blut in meinen Adern,
nicht die Farbe meiner Haut, meiner
Haare, meiner Augen, nicht der Name
meines Ahnen, was mich zu einem wur-
digen Vertreter in den Augen des Volkes,
des Reichsrates und auch der Priester-
schaft macht, sondern es ist das Feuer in
meiner Seele.

Wenn etwas unwirdig ist, so ist es dieser
plumpe Versuch, meine Reputation und
meine tatsdchliche Legitimation mit ei-
ner solchen Hetzschrift zu beschmutzen
und zu beschadigen.

Ich rufe die Verfasser dieser Schrift auf,
sich einer oOffentlichen Diskussion zu
stellen und ihre Belange darzulegen, um
konstruktiv mit dieser Situation umzu-
gehen, anstatt sich hinter derart hetzeri-
schen Pamphleten zu verstecken.




Stellungnahme
zur Erwéhnung im
freien Askenblad

Seit etlichen Mondlaufen ist das Reich
in Korrespondenz mit dem Askenfolk.
Diese begriindet sich auf Wohlwollen,
der Suche nach gemeinsamen Zielen,
wissenschaftlichem Austausch und dem
Wunsch nach einer friedlichen Koexis-
tenz im Angesicht der Ddimmerung nach
der Aschezeit. Obgleich die geografischen
Merkmale unserer Reiche nahelegen,
dass sich eine grofie Distanz dazwischen
befindet, wahlten die Reichsvertreter
den Weg eines beurkundeten Nicht-An-
griffs-Paktes, sowohl zu Wasser wie auch
zu land, sollten wir je aufeinandertref-
fen. Dies mag ein symbolischer Akt sein,
doch er zeigt den Willen zur Kooperati-
on und zur friedlichen Koexistenz, was
in diesen hoffnungsvollen Zeiten bereits
viel wert ist.

Entgegen der zynischen Auferung "Wo
gibt es in einer Wiiste die See???” verfugt
das Reich Al'Umbryjil, wie hier bereits
berichtet, durchaus tber Kistenregio-
nen. Somit ist ein Zusammentreffen zur
See eines Tages sogar wahrscheinlicher
als zu Land.

Mit der Bezeichnung “Askenfolk der Wiis-
te” konnen wir uns unterdessen noch
nicht ganz identifizieren, auch wenn
dies im Munde eines Angehorigen des
Askenfolks mehr als schmeichelhaft sein
mag. Wir kronen uns nicht gerne mit Vor-
schusslorbeeren, welche wir uns zum ei-
nen noch nicht verdient haben und zum
anderen Erwartungshaltungen schiiren,
welche unseren Stand im fremden Volk
am Ende schwieriger macht und Enttau-
schungen nach sich ziehen kann, oder
gar — wie dieses freie Nachrichtenblatt
zeigt — Unmut zu schiiren imstande ist.

Der diesbeziigliche Briefwechsel mit Liv
Askehjul, Vorsteherin des Rates der Gil-

y

den von Jarnfjord, ist sehr erbaulich und
von Verstandnis fur das Aufkommen von
Unstimmigkeiten in schnell expandie-
renden Reichen geprdgt. Eine Stellung-
nahme im Jarnfjordbodet durch den dor-
tigen Rat der Gilden ist laut Liv Askehjul
bereits geplant.

Das Volk in AlUmbryjil wurde und wird
auch weiterhin wahrend der Verhand-
lungen laufend durch Bekanntgebungen
des Reichsrates in Dal Am’Shyjiv unter-
richtet. Diese Verkiindigungen fanden
in aller Regel auch ihren Weg Uber die
Stadtgrenzen hinaus durch den Volks-
boten, das hiesige Nachrichtenblatt. Die
Regierung von Al'Umbryjil hat nichts
verheimlicht und diesbezlglich auch
keinerlei Interessen — schlieflich ist die-
ser symbolische Handschlag mit einem
fremden Volke eine durchweg positive
Nachricht fiir die Bevolkerung.

B . 7

Ich, sowohl personlich wie auch im Na-
men des Reichsrates, hoffe, mit diesen
Worten etwas Licht ins Dunkel um das
Volk der Vnelayjah und die aktuellen Be-
gebenheiten in unserem Reich gebracht
zu haben.

niedergeschrieben von

Ghalynija Suneya Vermyn

Hal Am‘Vnelayjah
des Reichsrates von Al'Umbryjil

im 14. Mondlauf nach der Asche
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Die nun restaurierte Gebetshalle des grofen Tempels in Dal Am‘Shyjiv wurde
eingeweiht. Als Abschluss wurde wahrend der Feierlichkeiten das eingefarbte
Bleiglasfenster des Kunsthandwerkers Shaghan Beysul Am’Sylajid, Sohn des
Hohepriesters, eingesetzt. Es zeigt ein Abbild der Vnelyra.
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ME23 N

Die Feylar streben danach die Magie wiederzuentdecken.

Mi24

Legenden erzihlen von groben Turnieren, bei denen die Vélker ihre Stérke unter Beweis stellen konnten.
Wire das nicht eine Tradition, die erneut mit Leben gefiillt werden sollte?

\

M#25 <

Das Askenvolk will mit allen Vélkern befreundet sein.

M#26

M Rawen des Sendts Yon Prachitl und dem gesavien Yok der Aschligne sei verknde:
Den Uish sei ob Ihrer kindlichen Ndfur vegeben.. Dieses eine mdl soll kefne SUhne duferlegt werden!
Beglavbigh duch Mdriachin Fabibere Yoo den Sddenkriechern, Sivme der Tradition

M#27 5 N

Die Sel’Verain haben den Kataklysmus verursacht.

M#28

Innere Unruhe 2: Die SandariMana sind gespalten, da die Altesten in Shanti’Kala die Bediirfnisse der Rand-
gebiete und die Gefahren des Aschennebels ignorieren. Gefahren, die wir am eigenen Leib sptiren, wihrend die
Altesten in der sicheren Hauptstadt Rat halten. Die Geschichtenerzihler hingegen wandern durch die Wiste,
um die Wahrheit zu verkiinden und die Stimmen des Volkes zu erheben. Wihrend die Geschichtenerzihler
versuchen, Wissen auszutauschen und gemeinsame Losungen zu finden, suchen die Altesten sie mundtot zu
machen, was die Spaltung des Volkes weiter vertieft, denn die meisten Sandari‘Mana sympathisieren mit den
Geschichtenerzihlern, die wie schon Kiran‘Sol und Arinai“Tor nicht dem Rat der Altesten folgten. Die starre
Sicht der Altesten, ihre Prunksucht und ihr Festhalten an Traditionen gefihrden die Zukunft der Sandari‘Mana,
withrend die Geschichtenerzihler die Notwendigkeit fir Wandel und Einheit erkannt haben.

M#29

Gaukulus Irrwitz ist ein abtrinniger Aschling.

\

((M#30

Die &vﬁ/wazméw W/saﬁug% wie pie aussehen.

M#31 N

ICH HABE EINE SCHATZTRLHE VIELLEICHT SLCHST DU
EGEFLINDEN, DARIN KONNTE LNBLALBLICH, DAS DIP EIN BESSERES
GEHEIMNIS IST GELLIFTET, HOBBY,
DIE ZWEREE HATTEN...
KALTE HANDE.

SICH DAS EROBE GEHEIMNIS
LINSERER VORFAHREN
BEFINDEN/!
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Freies Askenblad
Was der Jarnfjordbodet nicht schreibt

Wahrend der Jarnfjordbodet sich dem Glanz und Ruhm widmet, erhebt das Freie Askenblad seine Feder
far die unbequemen Wahrheifen des Reiches. Wir berichfen von dem, was andere verschweigen: die
brutale Niederschlagung eines Profestes, die Zensur von Nachrichten und die wahre Lage im Jarnfjord,
jenseits der hehren Worte der Mdachfigen.

Wenn ihr den Mut habt, die Wahrheit zu sehen — auch wenn sie schwer wiegt — dann greift zum Freien
Askenblad.

_ Aus der Hohle des Raben

& Wie wir schon das lefzte Mal berichteten, findet gerade cine groBe Operation der Askengard und der
E Gilden—-Milizen statt, von der das Volk nichts mitbekommen soll. Durch geschickfe Recherche haben
5 wir herausgefunden, dass es um die alfe Stadt Hrafnholt geht, benannt nach den Raben dort. Aber
73 wielches Inferesse hat der Rat an einer Sfadf, dass er so viele Truppen hierfUr sammelf? Uns stellfe
sich die Frage, ob diese Raben Gberhaupt Tiere sind, oder vielleicht efwas ganz anderes..? Vielleicht
haben wir es hier mit cinem Instrument der Unferdrickung aus alfen Zeiten zu tun, das sich der Raf
hier wicderbeschafft. Traut auf jeden Fall keinen Raben, wenn ihr nun welche sehen sollfet!

Das Schiff mit Wiederkehr

Das freie Askenblad fragt sich wie sicherlich viele andere Asken auch, was das vielgepriesene hoch-
scetaugliche Schiff, fr das exfra die Werft um ¢in besonders groBes Dock erweitert werden musste, .
Stérrd—aufwadrts tut, ansfaft das Nordrhaf zu erkunden. Welche Ranke schmiedet der Rat hier? Hat es =
ctwas damitf zu tun, dass der Rat gréBere Geldmengen im Reich umherverschifft, wie es cine geheime 8
Quelle aus dem Inneren des Rafes sagt? Und wenn ja, was wird der Rat mit diesem Geld tun? Wird
er damit efwa Kreaturen zichten???

Pakt mit dem Nebel?

Der Raf behauptet, man kdmpfte gegen die Nebelwesen. Doch das Freie Askenblad hat andere In-
formatfionen: Augenzeugen berichten von mystferidsen Vorrichtungen, die von Rafsagenten tief in den
Aschennebel gebracht wurden. Kdnnte es sein, dass der Rat versucht, die Nebelwesen zu *konfrollie—
ren*, staft sic zu bekdmpfen?

Noch erschreckender: Haben sich die Nebelwesen bereifs mit bestimmten Frakfionen innerhalb des
Rates verbindet? Seht genau hin, wenn neue Technologien oder RUstungen prasentiert werden - sie
kénnten Teil cines dunklen Pakts sein, der uns alle gefdhrdet!

Der Verrat der Fjordsriddare

Wahrend der Jarnfjordbodet stolz die Ruckkehr der Fjordsriddare verktndef, stellt sich die Frage: Zu
welchem Preis? Quellen aus dem Inneren berichten, dass die Ausbildung dieser neuen Einheit nicht
nur das Dreifache des geplanten Budgets verschlang, sondern auch auf unheimliche Weise von der Gil-
de der Alchemisfen unfersttfzt wurde. Warum bendtigt cine Kavallerieeinheit pléfzlich alchemistische
Jerstarkungen?

Das Freie Askenblad hat Hinweise darauf, dass diese neuen Fjordsriddare nicht nur cinfache Solda-
ten sind, sondern von den Nebelwesen beeinflusst oder gar verwandelt wurden! Sind die Reiter cfwa
Marioneften des Rafes, geschaffen, um jeden Widerstand gegen seine Herrschaft zu zerschlagen? Be-
obachtet ihre Bewegungen genau, Asken: Wohin sic gehen, folgt of t Chaos.
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verfasst von
Gaukulus Irrwitz,
seines Zeichens
spitzziingiger
Klamauksammler
und Prophet

der ergétzlichen
Narretei

Willkommen,
werte Liebhaber der Gauleleil

Kurz und biindig — meine Wenigkeit bedarf inzwischen
wohl kaum noch einer Vorstellung. Doch das neue Buch
der Zeit bedarf einer humorvollen Rezension wie mir
scheint. Da meine Schreiben jedoch bislang so viel Raum
in den Nachrichtenblittern einnahmen, mochte ich mich
kiinftig wahrlich kiirzer fassen. Zudem geliistet es mich
nach Reisen, um so manchem hochst personlich den Nar-
renspiegel vorzuhalten und auch héchst personlich die
selbstredend unverdiente Ohrfeige einzuheimsen. Denn
ihr alle wisst, ich tu dies nicht aus bosem Willen, sondern
um euch fir einige Augenblicke von der Last der uner-
triglichen Schwermut zu erldsen und die Welt ein wenig
wach zu riitteln, sie auf den Kopf zu stellen und zu schau-
en, wie sich vielleicht dadurch ihre Perspektive verédndert.
Also, viel Freude wiinsche ich allen beim folgenden litera-
rischen Kopfstand.

Die Géter mirgen verriackt, sein

Der Aschenebel gebiert Kreaturen in wildesten Formen
ohne Sinn und Verstand! Karten tauchen auf, die liigen
wie ein billiger Jahrmarktzauberer! Ist es Magie, Wahn-
sinn, oder einfach das Werk eines gelangweilten Schop-
fers? Wihrend Hjel'Raan sich mal wieder eins zusam-
menspekuliert, sage ich Euch ganz klar und deutlich: Die
Welt schert sich nicht drum, was wir wissen wollen oder
fur ordentlich und sinnvoll erachten, sondern macht sich
einen Jux aus unseren kleingeistigen Plinen — Berge wan-

Das Vne Thall
Ausgabe 3im

Eine satirisches Aufarbeitung
des Buches der Zeit
fur alle, welche die Welt,
das Leben und sich selbst
nicht allzu ernst nehmen

10. Mondlau

dern, Fliisse fliichten, und wir taumeln in Nebelschwaden
von Fragen tiber Fragen. Wire ich ein Gott, ich wiirde es
genauso handhaben. Einfach kdstlich...

Entéiuschung mal wttlich genommen

Hjel'Raan, der wackere wenn auch etwas naive Philosoph,
der gerade das kollektive Gedéchtnis erfinden wollte, wird
hier von den Wachhunden des letzten Ethnarchen mit
Schaum vor dem Mund zerfetzt!

Erinnerungen? Alles Tauschung! Unterbewusste Bande?
Alles Zufalll Hier bleibt kein Stein auf dem andern und
so gehort sich das auch. Die Urheber dieses briiskierten
Schreibens zerlegen die Thesen des geistigen Pioniers wie
der von ihnen angebetete Verfall die gesamte Welt. Wenn
das Ganze nicht so bitterernst geschrieben wire, hitte ich
mich préchtigst amiisiert.

wer hat hier ‘nen Schaten?

Das fragen sich jedenfalls die Jinger des Zahesh Cuhir.
Und deshalb verkiindet der Hohepriester Selverin ei-
nen Aufbruch in die weite Welt, um dieser Frage auf den
Grund zu gehen. Doch statt wahrer Weisheit gibt es vor
der Expedition erstmal nur leere Rituale und Wiederho-
lungen und natiirlich ein Fest, das dreimal linger dauert
als nétig. Dann noch schnell eine kleine Lektiire aus dem
Tagebuch eines vermutlichen Tollhausfliichtlings und sei-
ner durchgeknallten Kompanie von selbstverstimmeln-
den, geistersehenden Giftpilzfressern und schon geht's
hinaus in die Ferne, um zu priifen, wer sich beim Schat-
tenboxen beweisen kann.

Keshigliches Tischfuter

Der alte Kénig Valdru hielt das Meer fiir gefdhrlich und
unheimlich. Gliicklicherweise half der gute Haema ihm,
die Angst zu {iberwinden — mit einem ganz individuel-
len, dauerhaften Meerblick... von unten. Seitdem sind die
Awhari aufSer Rand und Band wie eine Horde wilder Kin-
der, die endlich den alten Sack los sind, der ihnen immer
ihr Spiel verderben will. Das kann ich nur allzu gut verste-
hen und pflichte ihnen bei: Vorsicht ist was fiir Anfinger!
Den Tollkithnen die Zukunft, Hurral
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whr kein Brot, backen kann,
der backe Sandkuchen

So oder so dhnlich scheint man zumindest im Altestenrat
der sandigen Sandalen zu denken. Ein ,Dichterkrieger”
beschwert sich iiber die Last der armen Stimme, wihrend
die Altesten in ihren goldenen Hallen das Wehklagen als
billiges Theater abtun. Die Wiiste hungert, die Hauptstadt
schmatzt — und der Rat hat mal wieder eine grof2e Leis-
tung vollbracht: den unbequemen Redner zum Schweigen
zu bringen. So stellt man sich doch Vélkerverstindigung
auf Augenhdhe vor. Glicklicherweise folgt sogleich ein
Bericht von Arinai'Tor: Er handelt von der Entdeckung ei-
ner ,wandelnden” Siedlung, die uns lehrt, wie man den
Wind als Gott verehrt und Zelte auf Wanderung schickt.
Vielleicht hatte man auch einfach verraten konnen, dass
es sich hier einfach um ausgesprochen faule Nomaden
handelt, die lieber in der Hingematte liegen und die
Wiiste selbst die Arbeit machen lassen, was ich person-
lich zugegebener Mafien fiir &uflerst sympathisch halte.
Doch schon jagt ein Bericht den anderen: Eine unfassbar
glorreiche Entdeckung muss kund getan werden: Es ist
ein... Baum... ja, ein Baum... Verzeiht mir, wenn ich keine
Worte finde, um der Skurrilitit dieser Geschichte etwas
hinzuzufiigen. Unterdessen trifft Thul'Vara auf einen al-
ten Mann mit unendlich viel Sand im Gewand — wahr-
lich der Albtraum jedes Straflenkehrers! Abgerundet wird
der Reigen aus dem Land des Sandes von Ténzerinnen,
die Winde beschworen, gottliche Regeln brechen und zu
Windteufeln werden. Fazit: Ob gottlicher Zorn oder irdi-
scher Jubel, ein Tanzchen ist und bleibt das beste Mittel
gegen langweilige Wiistentage, und ganz nebenbei kann
man so auch die Losung eines Ritsels verstecken. Schel-
misch, schelmisch.

Der Betg farzt

Ein Rudel abenteuerlustiger Eiszipfelzwerge kriecht ei-
nem alten Berg in den Allerwertesten, um vermutlich in
seinen Eingeweiden nach uralten Hinterlassenschaften zu
forschen. Man fragt sich, ob die dicke Luft und das plotz-
liche Drohnen ein Anlass fiir eine spontane Kehrtwen-
de sein sollten. Doch sowas bringt einen hartgesottenen
Arschologen, &h... Archdologen nicht aus der Fassung.
Wer nicht wagt, der nicht gewinnt. Was es tatséchlich zu
gewinnen gibt, bleibt leider offen, und uns bleibt nichts
weiter als die Hoffnung auf einen baldigen Wurmfortsatz
dieser Geschichte.

Neuer Quatsch von den Quitsch

Unardegg, Cwtchaf der Cwtch aus dem Land Llwyn,
mochte uns vor den Nebelwesen warnen, als ob wir nicht
wiissten, dass diese inzwischen zum festen Bestandteil
unserer Abendspazierginge geworden sind. Doch es gibt
durchaus neue Erkenntnisse: Wer hétte gedacht, dass sich
diese grausligen Schattenkreaturen so lang, detailliert und
unterhaltsam durch die Zeilen einer Geschichte schlin-
geln kénnen? Fiir mein fréhliches Gemiit hitte der Be-

richt etwas mehr Sonnenschein und weniger Spuk vertra-
gen konnen. Oder vielleicht ein paar Tipps, wie man sich
aus der Nebelsuppe wieder befreit, wenn man hineinge-
rat. Aber sei’s drum: Auch wer hinterm Wald lebt, sollte
die Warnung jetzt vernommen haben, und eine weitere
Lagerfeuergeschichte im Repertoire schadet bekanntlich
nie.

Gift und Galle far alle!

Bolbi Bitterberg berichtet den neuesten Abenteurer-
tratsch: Ein Bier-Skandal, bei dem ein Zwerg und ein EIf
mehr Chaos anrichten als die Schmuggler, die aus uner-
klarlichen Griinden ihre eigene Handelsware vergiften.
Der wahre Held ist wohl der Wirt, der es geschafft hat,
das Drama mit Freigetranken zu {iberstehen, wihrend die
beiden Streithdhne weiterhin um ihre Ehre ringen. Und
die Moral? Hm, vielleicht, dass Zusammenarbeit am bes-
ten funktioniert, wenn man sich gegenseitig beleidigen
und aus Versehen angreifen kann. Prosit!

Flammende Rede
oder doch nur heibe Tuft?

Der Bund des Heiligen Blutes gibt einen Aufruf zur Riick-
kehr zu Vnelyras Gnade zum Besten - leider etwas zu
dramatisch! Aber keine Sorge, schlieflich wissen wir alle,
dass nichts ,,wahre Fiihrungsqualitit” so sehr zeigt wie ein
bisschen Xenophobie und eine ganze Menge schiumen-
der Emporung! Wahrend der Schreiberling in brennen-
der Leidenschaft ausgiebig tiber ,unwiirdige” Herrscher
herzieht, fragt man sich doch irgendwann: Wo bleibt der
Zunder fiir das eigentliche Feuer? Vielleicht wére ein klei-
ner Kurs in Achtsamkeit und Gelassenheit hier ein gu-
ter Anfang? Oder eine Recherche, die ein paar stichfeste
Pro-Argumente flir die eigene Haltung zutage fordert?
Aber was weif3 ich schon, ich dummer Narr?

Totenbost far Botentod
und neues Waffengekhmpef

Der Jarnfjordbodet bringt uns mal wieder Nachrichten
vom Askenfolk. Unter anderem von einem verschollenen
Boten, der wohl nach seinem Ableben mehr auf seinem
Bétchen umher schippern durfte als zu Lebzeiten. Zudem
darf er jetzt in eine der Jenseitsstadte des Askenfolks ein-
ziehen. Alles in allem hat unser armer Bote wohl das Beste
aus seiner misslungenen Mission gemacht. Man kénnte
fast neidisch werden, weil man selbst noch am Leben ist.
Anbei, wie fiir Zeitschriften eben tiblich, die Werbung. Ein
Prospekt fiir Waffen, die mehr als einfach nur Waffen sind:
Werkzeug, Statussymbol, Lebensgefiihl. Tauche ein in die
wundervolle Welt der Schmiedekunst. Denn mit diesen
nagelneuen Waffen kannst auch Du morgen schon ein
echter Aske sein!




Hifgchfagout mif, Nachgeschmack

Ach, welch erhabenes Festmahl ward uns kundgetan!
Der Konig, dessen Appetit offenbar so grof? wie sein Ké-
nigreich ist, 1asst nun gar die seltenen Eishirsche fiir sein
Bankett jagen. Ein Wesen, dessen leuchtendes Geweih
einst Hoffnung und Balance versprach, liegt nun wohl
gewiirzt auf dem kéniglichen Esstisch — wahrlich, ein
Meisterwerk der Geschmacklosigkeit! Und wiahrend sich
der Monarch der Eiszwerge an gottlichem Wildbret labt,
lasst der Hunger die Mégen seiner Untertanen knurren.
Ein kleiner Rat: Man kann die Kraft des Winters nicht ver-
schlingen, wohl aber die Gunst und Geduld seines Volkes.
Mahlzeit, Majestét!

wilder wtterwald

Der werte Prof. Dr. Habitus hat uns erneut ein wahres
Meisterwerk der sprachlichen Akrobatik beschert! Die
Cwtsh, diese charmanten Kreaturen, verdienen gewiss
eine solche Ehrung, doch diese ,transmaterielle Genese*
klingt eher wie ein Hexentrank aus Pseudowissenschaft
und tiberméf3iger Verklausulierung. Auch frage ich mich,
ob sich die pelzigen Studienobjekte ganz freiwillig von ei-
nem neugierigen Fatzke in die Unterhose spickeln lassen.
Oder was ein Cwtsh sich denkt, wenn er diese Studie tiber
sich selbst liest. Was mich aber noch viel brennender inte-
ressieren wiirde, wire, wie eine wissenschaftliche Studie
aus der Feder eines Cwtsh iiber einen fremdwdrterver-
liebten Ethnologen im Wald aussehen wiirde. Allein bei
dem Gedanken kdnnte ich mich bereits kringelig lachen.
Also, werter Professor: “Cwtsh pro quo” wie man so schon
sagt. Ich freue mich jedenfalls schon auf diese unterhalt-
same Gegendarstellung.

Rﬁgen})ogenpfeése fﬁf das Askenfolk

Freie Meinungsdufierung oder frei erfundene Geschich-
ten? Hier wird jedenfalls alles aufgetischt, woriiber der
Jarnfjordbodet nicht schreiben will, der von Zensur nur
so Uberschwemmt wird, wenn man diesem Schreiben
glaubt. Denn dort wird offenbar alles schongeschrieben,
von Berichten zur Innen- und Auflenpolitik tiber wirt-
schaftliche bis hin zu religiésen Thematiken. Doch hier
bleibt nichts unverhiillt, nicht einmal das geheime Liebes-
leben der Gildenvorsteherin mit einem maskierten, see-
fahrenden Riesentroll aus der Wiiste im Westen, der das
halbe Askenfolk als Deeskalationsmafinahme bei einem
Aufstand platt gehauen hat... oder so dhnlich. Ein wahres
Fullhorn fiir das nach Skandalen lechzende Tavernenpu-
blikum. Ich bin gespannt wie viele Kérnchen Wahrheit in
diesem Treibsand der Spekulationen auftauchen werden.

Undichter pichter?

Was ist denn hier los? Der werte Firon Yitharin wurde
offenbar ginzlich ausgeniichtert! Kaum wird der Nebel
weniger dicht, schon ist der uns allen bekannte Reime-
klopfer nicht nur weniger benebelt, sondern dichtet auch
nicht mehr. Oder er ist einfach genau wie der Nebel nicht

mehr ganz dicht und deshalb sprudeln die Worte ohne
Reim und Versmaf$ einfach so aus ihm heraus. Dennoch
unverkennbar bleibt niemand anderes der Urheber dieses
Schreibens: Diese Melange aus Poesie, Pathos, Euphorie
und Schmalz — ja, das ist unser guter alter Firon, wie wir
ihn kennen und lieben. Und dieses Mal treibt er es wirk-
lich bunt. Gerade habe ich mich noch dariiber mokiert,
dass jemand einen Baum als grof3e Entdeckung angeprie-
sen hat... und prompt wird entdeckt, dass der Himmel
blau ist... einfach uniibertrefflich!

Per Rest, vom Yest,

Das Finale dieser Ausgabe vom Buch der Zeit bilden drei
weitere Bekannte. Als erstes eine weitere hervorragende
satirische Glanzleistung vom in allen Lindern Darshi-
vas beliebtesten Schreiberling... Hust, hust... puuh, hier
stinkt’s ganz schén. Wenn das mal nicht das ungerechtfer-
tigte Eigenlob ist, welches ich mir gerade nicht verkneifen
konnte. O Narrenspieglein in der Hand, wer ist der grofite
Narr im Land? Wenn nicht dein Autor, so mochte ich mir
nicht anmafien, einen anderen zu wahlen. Sind wir am
Ende nicht alle nur Narren, die sich mit anderen Berufen
verkleidet haben? Jedenfalls hoffe ich, dass alle dies so se-
hen konnen, wihrend sie meine Zeilen lesen.

Wenn dann die Hirnwindungen mit meinem Sermon or-
dentlich durchgesptilt wurden, ist man direkt bereit fiir
den zweiten Teil der Konigsdisziplin in Selbstbeschéf-
tigung. Erneut darf hier jeder Méchtegernmonarch sein
Kronchen zurechtriicken, damit ihm niemand zu nahe
und am Ende womdglich noch auf die Fiifée tritt.
Abgerundet wird das Ganze dann von einem neuen Ge-
mélde unseres fantasierenden Dauerpinselschwingers
Gildenhaag. Keine Leinwand ist vor ihm sicher. Und
wenn er kein Motiv hat, klaubt er sich eben einfach ei-
nes aus den Geschichten anderer zusammen und fiillt die
Licken mit kiinstlerischer Freiheit. Waidfried, du altes
Schlitzohr.

Noch ein wort zum Schtus

Ich hoffe, niemand trachtet mir nach meinen Worten
mehr nach meinem Leben als zuvor. Dariiberhinaus muss
ich gestehen, dass dieser Beitrag einiger Anstrengungen
meinerseits bedurfte. Zu meiner Enttduschung und mei-
nem grofien Bedauern scheinen sich die meisten Volker
in den vergangenen Mondlidufen einfach nicht lacher-
lich aufgefithrt zu haben. Das empfinde ich als dufierst
tadelnswert und als Beleidigung meines Berufsstandes!
Ich ersuche euch also instindig: Lasst einem armen Nar-
ren doch sein téglich Brot und tretet aus Mitleid in den
néchsten Fettnapf, den ihr finden kénnt. Ihr Vélker, front
dem Unsinn und der Albernheit! IThr wiirdet einen kleinen
Schelm sehr gliicklich machen.

In diesem Sinne:
Gehabt euch wohl und auf baldiges Wiederlesen!




Das Spiel der Konige
- Herausforderung 3 -
von Xerthus dem Spieler

Die Losung fur die letzte
Herausforderung (BdZ 3)

"

"

Wollt ihr euch der neuen
Herausforderung stellen?

Die Regeln:

% Auf dem Spielfeld muss eine vorgegebene Anzahl von Kronen platziert
werden. Jede Krone symbolisiert die Macht eines Konigs, der tiber einen
Teil des Reiches herrscht.

Keine zwei Kronen dirfen direkt nebeneinander stehen - weder
horizontal, vertikal noch diagonal. Denn die Konige des Reiches wachen
eiferstichtig tber ihre Macht und dulden keine unmittelbaren Rivalen in
ihrer Nahe.

Jeder Machtbereich, jede Reihe und jede Spalte darf nur eine Krone
enthalten. Die Balance der Macht muss erhalten bleiben, und nur wer die
verschiedenen Teile des Reiches harmonisch mit Kronen bestiickt, kann
das Spiel meistern.

Weitere Informationen und mehr Details zum Spiel der Konige findet ihr auf
Seite 58 in der zweiten Ausgabe des Buches der Zeit (6. Mondlauf).




Freundlicher Hinweis: Diese Seite enthdlt OutGame-Content!
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VNE THALL - bAS BucH DER ZEIT

NACHRICHTENBLATT, HISTORISCHES DOKUMENT & SAMMLUNG
VON GESCHICHTEN, GEDICHTEN, BILDERN UND ANDEREM KULTURGUT
FUR GANZ DARSHIVA

AUSGABE 4, VERLEGT IM 5. MONDLAUF

In diesem Mondlauf berichten die NtalHrom vom Versuch mit den mysteridsen Nebelwesen in
Kontakt zu treten, wahrend der Aschenebel ein unbestdandiges Phanomen bleibt, das weiterhin
Ratsel aufgibt. Firon Yitharin erzahlt von der Isolation und den Herausforderungen des Lebens
vor der Dammerung in einem Land, das dennoch von einem unerschutterlichen Funken
Hoffnung erhellt wird. Eine Expedition in einen verfluchten Wald zeigt hingegen, wie todlich die
Welt auch nach der Aschezeit noch sein kann, wahrend eine Geschichte von einem Mdadchen
namens Sehnsucht berichtet, das in der Suche nach Sternen schlieBlich die wahre Bedeutung von
Hoffnung und Gemeinschaft erkennt. Die SandariMana betonen in einer offiziellen Erklarung ihre
Unabhangigkeit, ihre Traditionen und ihren Stolz als souveranes Wiistenvolk, wahrend ein Einblick in
die Zwergenmiliz von Nor'Mirak die Spannungen zwischen Gehorsam und persénlicher Uberzeugung
in den Vordergrund ruckt. Das Portrait von Grinor Feuerbart wiirdigt einen wichtigen Fiihrer der
Zwergengemeinschaft. Eine humorvolle Geschichte erzdhlt von zwei ungleichen Helden, die einen
magischen Hochzeitsring wiederbeschaffen und sich dabei in ein skurriles Abenteuer stiirzen. Es
wird tiefer in die geheimnisvolle Gemeinschaft der Feylar eingefiihrt und in die komplexen sozialen
Dynamiken ihrer Gesellschaft. Nachrichten und Ankiindigungen aus Alineea, die zur Weiterbildung
und Kooperation aufrufen, erganzen das vielfaltige Bild, ebenso wie ein Bericht aus Jarnfjord,
der gesellschaftliche Entwicklungen und Neuigkeiten aus dem Reich beleuchtet. Eine poetische
Reflexion betrachtet Naturphanomene und deren spirituelle Bedeutung als Spiegel gesellschaftlicher
Geschehnisse, wahrend ein anklagendes Schreiben von einem Hiuiter erzdhlt, der dafiir sorgt, dass alte
Erinnerungen und Wissen verloren gehen. Ein formaler Bericht aus AlUmbryjil schildert die Lage und
Herausforderungen des Reiches und bezieht Stellung, gefolgt von der Verkiindigung der Einweihung
einer Gebetshalle in Dal Am’'Shyjiv. Die Sammlung alternativer Meinungen und Nachrichten in der
zweiten Ausgabe des Freien Askenblad bietet vielfdltige Perspektiven auf aktuelle Themen in Jarnfjord,
wahrend der Narrenspiegel satirische Reflexionen und Kommentare zu den Geschehnissen in Darshiva
liefert. AbschlieBend regt das Spiel der Kénige mit einer neuen Denksportaufgabe zum Nachdenken
an und die neuerdings tber das gesamte Blatt verteilten Mitteilungen und Gertchte runden
das bunte Mosaik dieser vielfdltigen Sammlung ab.




